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Eine Erklarung des Vorangegangenen

Die Sorgen um den Lebensunterhalt entspringen der tierischen
Seele (Nefesh Habahamis), deren Wurzel in Tohu liegt, einem
Bereich intensiven, unbegrenzten Lichts, der hoher ist als
unsere geordnete Welt. Wenn ein vielbeschiéftigter Mensch diese
Kraft im Gebet auf G-tt ausrichtet, wird sie zu einer Liebe ,, mit all
deiner Kraft“, die G-ttes eigentliches Wesen sucht und sich in

den mitzvos ausdriickt.
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KERNGEDANKE

Die Sorgen um den Lebensunterhalt entspringen der tierischen Seele (Nefesh Ha-
bahamis), deren Wurzel in Tohu liegt, einem Bereich intensiven, unbegrenzten
Lichts, der hoher ist als unsere geordnete Welt. Wenn ein vielbeschiftigter Mensch
diese Kraft im Gebet auf G-tt ausrichtet, wird sie zu einer Liebe ,mit all deiner

Kraft“, die G-ttes eigentliches Wesen sucht und sich in den mitzvos ausdriickt.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erliuterung unter einer goldenen
Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar erldutert die Aussage des vorangegangenen Maamar, dass das Gebet eines Geschéftsman-
nes eine erhabene Ebene erreichen kann. Die Seele steigt in einen Korper und in die Nefesh Habaha-
mis hinab und gerit in die Sorgen um den Lebensunterhalt - um eines Aufstiegs willen: Die Liebe der
Nefesh Habahamis ist grenzenlos, wie die zuséatzliche Kraft der Baalei Teshuvah [der Menschen, die
umgekehrt sind]. Das liegt daran, dass die Nefesh Habahamis in Tohu verwurzelt ist. Indem der Alter
Rebbe den Midrasch iiber die Schopfung im Licht des Begriffs ,,Gericht“ neu deutet, erklirt er Gevu-
rah als Intensitiat des Lichts: Tohu ist reichliches Licht in wenigen GefafRen, wobei jedes Attribut fiir
sich allein steht; Tikkun dagegen verfiigt iiber mehr Geféfe, ein milderes Licht und Attribute, die sich
verbinden. Engel und Tiere sind in Tohu verwurzelt, die menschliche Seele in Tikkun; in der gegen-
wirtigen Ordnung steht der Mensch hoher, doch in ihrer Wurzel stehen die Tiere hoher. Wenn ein
Mensch im Gebet dariiber nachsinnt, dass er seinen ganzen Tag mit einem schwachen Strahl der Ko-
nigsherrschaft G-ttes verbringt, sehnt er sich nach G-ttes eigentlichem Wesen. Die Sintflut, die Arche,
Schabbos [der Sabbat] und das Gebet sowie die Verse ,Viele Wasser“ und ,Wir haben eine kleine
Schwester” werden in diesem Licht gedeutet: als Liebe, die G-tt Selbst sucht und durch die mitzvos
herabgezogen wird, die bis zur Krone (Keser) reichen, sowie als der kiinftige Aufstieg der Kénigsherr-

schaft (Malchus), die zur Krone wird.

GLIEDERUNG

1 Uberschrift M

Eine Erkldrung des vorangegangenen Maamar iiber die Wasser Noachs.

2 Der Abstieg der Seele und die Kraft der tierischen Seele 12

Die Seele steigt in die weltlichen Sorgen hinab, um durch die grenzenlose Liebe aufzusteigen, die aus der
Nefesh Habahamis stammt und in Tohu verwurzelt ist.
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Gericht als Intensitéit: Tohu und Tikkun 13-4
Gevurah bedeutet nicht, Licht zuriickzuhalten, sondern seine Intensitét: Tohu ist reichliches Licht und we-

nige Gefifle, in denen sich die Attribute nicht verbinden konnen; Tikkun erméglicht Gegensitzen, neben-
einander zu bestehen.

Seelen, Engel und Tiere 15-7
Die menschliche Seele stammt aus Tikkun und vereinigt alle Attribute; Engel und Tiere stammen aus Tohu

und sind jetzt niedriger, in ihrer Wurzel jedoch hoher. Deshalb ist die verfeinerte Liebe der tierischen Seele
intensiver.

Betrachtung im Gebet und die Segensspriiche 18-9
Die Betrachtung, dass der gesamte Lebensunterhalt nur ein schwacher Strahl der Malchus ist, entfacht die
Sehnsucht nach G-ttes eigentlichem Wesen, die in den Worten ,der uns durch Seine Gebote geheiligt hat“

zum Ausdruck kommt.

Die Wasser Noachs, die Arche und Schabbos 110-17
Die Sintflut war ein reinigendes Licht von Tohu; die weltlichen Sorgen sind die ,Wasser Noachs®. In die

Arche einzutreten bedeutet, in die Worte des Gebets einzutreten - ein unterer Schabbos, der die Woche
emporhebt und den kiinftigen Tag vorwegnimmt, der ganz Schabbos sein wird.

Viele Wasser konnen die Liebe nicht ausloschen 118-23
Weltliche Sorgen konnen die Liebe zu G-tt Selbst nicht ausloschen; sie verachtet sogar die Weisheit des

Gan Eden und wird durch die mitzvos herabgezogen, die bis zum Keser reichen.

Wir haben eine kleine Schwester 24-26

Die durch die mitzvos aufsteigende Malchus wird eins mit G-ttes eigentlichem Wesen: ein ,kleiner®, ein-
zelner Punkt, der alles umfasst, nicht mehr nach aufden gibt und dessen Rede in ihrem Inneren aufgeht.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Tohu und Tikkun 7pn1 10

Tohu ist die erste Ordnung des g-ttlichen Lichts: intensiv
und unbegrenzt, mit wenigen Geféflen, sodass jedes Attri-
but fiir sich allein steht; diese Ordnung zerbrach. Tikkun
ist die darauf folgende geordnete Welt, mit mehr Gefaflen
und milderem Licht, in der sich die Attribute verbinden.

Gevurah als Intensitit n712an 11w% 77123

Gericht bedeutet nicht, dass G-ttes Licht zuriickgehalten
wird, sondern dass es libermaifig stark ist: Das Licht ist
fir einen unwiirdigen Empfinger zu intensiv, um es
aufzunehmen.

Liebe ,,mit all deiner Kraft* =7xn7 952 nanx

Eine grenzenlose Liebe, die aus der Verfeinerung der tie-
rischen Seele hervorgeht; ihre Wurzel in Tohu verleiht ihr
eine Kraft, die der G-ttlichen Seele allein fehlt.
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Die Wasser Noachs 111°n

Eine Flut von Sorgen und Gedanken tiber den Lebensun-
terhalt, die aus Tohu durch die tierische Seele kommen;
wie die Sintflut kommen sie, um zu reinigen.

Zu Thm und nicht zu Seinen Attributen x21 1°9x
TR

Eine Liebe, die sich auf G-ttes eigentliches Wesen selbst
richtet, nicht auf ein offenbartes Licht oder eine Beloh-
nung - selbst nicht auf den geistigen Genuss des Gan
Eden.

620 Lichtsaulen 71X 7179 7”0

Die 613 mitzvos der Tora und die sieben rabbinischen
mitzvos, die dem Keser entsprechen. Durch sie ,umarmt®
der Mensch G-ttes eigentliches Wesen, so wie man einen
Menschen durch seinen Korper umarmt.
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ABSCHNITT 1 - 11

Uberschrift
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Eine Erlduterung des Vorstehenden.

Dieser Maamar erlautert weiter den ersten Diskurs zu dieser Parascha: , Viele Wasser konnen die Liebe
nicht ausloschen® (Torah Ohr, Noach 1). In diesem Diskurs wurde gelehrt, dass das Gebet eines Menschen,
der den ganzen Tag mit dem Erwerb seines Lebensunterhalts beschéftigt ist, eine hohere Ebene erreichen
kann als das Gebet eines Menschen, der den ganzen Tag lernt. Hier erklart der Alter Rebbe, warum dies so

ist, anhand der kabbalistischen Vorstellungen der Welten von Tohu und Tikkun.

ABSCHNITT 2 - 12

Der Abstieg der Seele und die Kraft der tierischen Seele
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[Wir miissen] die Angelegenheit [der oben erwahnten Aussage] verstehen, dass das Gebet eines Ge-
schiftsmannes auf einer hohen Stufe stehen wird usw. Dies bedarf der Erklarung: die Angelegen-
heit des Abstiegs der Seele, die ein Funke der G-ttlichkeit ist, in diese Welt, in einen Korper und
eine tierische Seele (Nefesh Habahamis), um stindig mit Gedanken und Sorgen um den Lebensun-
terhalt in den Nichtigkeiten dieser Welt beschiftigt zu sein.
Im vorherigen Maamar hief es, dass das Gebet eines Geschéftsmannes eine sehr hohe Stufe erreichen kann.
Um zu verstehen, warum, wirft der Alter Rebbe zunichst die Frage auf, die sich dahinter verbirgt: Die Seele
ist ein Funke der G-ttlichkeit, und doch wird sie in einen Kérper und eine tierische Seele hinabgesandt, die

die Lebenskraft fiir die korperlichen Bediirfnisse und Wiinsche eines Menschen liefert. Dort verbringt sie

ihre Tage damit, sich um den Lebensunterhalt zu sorgen. Warum ordnet G-tt einen solchen Abstieg an?
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Und dies ist ein grofier Abstieg. Man muss notwendigerweise sagen, dass dieser Abstieg einem
Aufstieg dient: Nachdem sie hinabgestiegen und in einen Korper und die Nefesh Habahamis ge-
kleidet worden ist, kann sie durch die Liebe ,mit deiner ganzen Kraft“ (bechol me’odecha), die
grenzenlos ist, immer hoher aufsteigen.
Die Antwort ist ein grundlegendes Prinzip der Chassidus: Die Seele steigt hinab, um hoher aufzusteigen, als
sie zuvor war. Durch ihren Kampf in einem Koérper kann sie die Liebe zu G-tt erreichen, die , mit deiner

ganzen Kraft“ heif$t (aus dem Schma), was der Alter Rebbe als Liebe ,,ohne Grenze* versteht - jenseits der be-

messenen Liebe, die allein aus dem Verstiandnis der G-ttlichen Seele hervorgeht.
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Wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,,,Gut’ - das ist der Engel des Lebens; ,sehr*
(me’od) - das ist der Engel des Todes” usw. Und dies [geschieht] gerade durch die Liebe, die aus der
Nefesh Habahamis kommt.
Der Midrasch liest in die Worte ,,sehr gut* am Ende der Schopfung auch den Engel des Todes hinein. Das
Wort ,,sehr” (me’od) ist dasselbe Wort wie ,Kraft” in ,mit deiner ganzen Kraft“: Gerade die Kraft, die sich

der Heiligkeit entgegenstellt, wird, wenn sie umgewandelt wird, zur Quelle grenzenloser Liebe. Diese kommt
gerade aus der Nefesh Habahamis, deren rohe Kraft auf G-tt ausgerichtet wird.
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So wie wir unten sehen, dass die Kraft eines Tieres grofler ist als die Kraft eines Menschen, so gilt
es auch oben: Unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,,An dem Ort, an dem die Baalei Teshu-
vah (Menschen, die zu G-tt zuriickkehren) stehen, konnen die vollkommen Gerechten [nicht ste-
hen]“ usw.
Hier gibt es zwei Entsprechungen: In korperlicher Hinsicht ist ein Ochse stéarker als ein Mensch; in geistiger
Hinsicht lehrt der Talmud, dass diejenigen, die nach einer Siinde zu G-tt zuriickkehren (Baalei Teshuvah),

an einem Ort stehen, den die vollkommen Gerechten nicht erreichen konnen. In beiden Fallen besitzt das

Niedrigere oder weiter Entfernte die grofdere Kraft.
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Das heifst, [dies ist] so, weil die Stufe der Baalei Teshuvah mit bechila yatir [mit gesteigerter Kraft],
mit grofler Starke und Intensitat verbunden ist; und dies ist so, weil die Nefesh Habahamis aus der
Stufe der Welt Tohu stammt.
Der aramaische Ausdruck bechila yatir (,mit gesteigerter Kraft“) bringt die Intensitiat der Umkehr des Bii-
Renden zum Ausdruck. Diese zusitzliche Kraft, sagt der Alter Rebbe, stammt aus der Wurzel der Nefesh Ha-

bahamis in der Welt Tohu (,,Chaos®), der ersten, instabilen Ordnung des G-ttlichen Lichts, die unserer ge-
ordneten Welt vorausging. In den folgenden Absétzen wird erklart, was Tohu ist.

ABSCHNITT 3 - 13-4

Gericht als Intensitat: Tohu und Tikkun
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»,Und dies sind die K6nige, die herrschten“ usw. Die Ebene von Tohu ist hoher als die Ebene von
Tikkun, wie es heifdt: ,,die herrschten, bevor ein Konig tiber die Kinder Israels herrschte” - dies ist
die Ebene von Tikkun.
Die Tora zahlt die Konige von Edom auf, die nacheinander herrschten und starben, ,,bevor ein Kénig tliber
Israel herrschte®. In der Kabbala stehen diese Konige fiir die g-ttlichen Attribute (Sefiros) der Welt des Tohu
(Chaos), deren Intensitét so grof war, dass sie nicht bestehen konnten und ,,starben“ (zerbrachen). Weil sie

»zuvor® kamen, ist ihre Wurzel hoher als die von Tikkun (Berichtigung), der geordneten Welt, die danach

folgte und durch die Konige Israels repriasentiert wird.
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Und um all dies zu verstehen: Im Midrasch heif$t es: ,,Zunichst kam es in [G-ttes] Gedanken auf,
die Welt mit dem Attribut des Gerichts zu erschaffen. Er sah, dass die Welt nicht bestehen konnte,
[darum] verband Er [es] mit dem Attribut der Barmherzigkeit® usw.
Um zu erkldren, warum Tohu hoher ist und dennoch nicht bestehen konnte, fithrt der Alter Rebbe den
Midrasch an: G-tt dachte zuniachst daran, die Welt mit dem Attribut des Gerichts zu erschaffen, sah, dass sie

nicht bestehen konnte, und fiigte Barmherzigkeit hinzu. Er wird diesen Midrasch so deuten, dass er Tohu
und Tikkun beschreibt.
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Die Bedeutung ist nun nicht so, wie die Menschen gewéhnlich annehmen, dass das Attribut des
Gerichts die Ebene der Einschrankung (Tzimtzum) und des Zuriickhaltens des Zustroms [des Gu-
ten] sei. Denn schliefilich ist Gevurah eines Seiner Attribute, gelobt sei Er,

Zunachst weist er die verbreitete Deutung zuriick, wonach ,,Gericht“ schlicht bedeutet, dass G-tt Seine Giite

zuriickhailt. Das kann nicht die ganze Bedeutung sein, denn Gevurah (Selbstbegrenzung), die Quelle des Ge-

richts, ist selbst eines der Attribute G-ttes und gibt als solches ebenfalls Lebenskraft.
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wie es heifdt (I Chronik 29): , Dein, G-tt, sind die Grofde und die Stirke (haGevurah)“; dies sind die
zehn g-ttlichen Attribute (Sefiros) der Welt der Emanation (Atzilus), die Leben geben und aus dem
Nichts etwas hervorbringen.

Der Vers nennt ,,Grofde“ und ,,Starke“ (Gevurah) unter den Attributen G-ttes; Chassidus versteht die Aufzah-

lung als die Sefiros von Atzilus, die Attribute, durch die G-tt Leben gibt und etwas aus dem Nichts erschafft.

Gevurah ist also eine schopferische, Leben spendende Kraft und nicht blof3 eine Begrenzung.
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Auflerdem heifdt es (Deuteronomium 12): ,Denn das Blut ist die Seele“; die hauptsachliche Le-
benskraft (Chayus) eines Menschen ist das Blut. Und das Blut wird aus der Ebene von Gevurah,
dem Attribut des Gerichts, herabgezogen.

Ein zweiter Beweis: Die Tora nennt das Blut ,,die Seele“, den Kern des Lebens eines Menschen, und in der

Kabbala wird Blut (rot und warm) mit Gevurah in Verbindung gebracht. Auch hier ist Gevurah der Trager
des Lebens und nicht dessen Abwesenheit.
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Vielmehr bedeutet , Attribut des Gerichts“ die Ebene von Gevurah, ein Ausdruck, der Intensitat
(Tigboros) bedeutet: Die Kraft der Lebenskraft aus dem unendlichen Licht (Or Ein Sof) kommt mit
grofderer Intensitit als auf der Ebene der Giite (Chesed), die immer weiter nach unten herabgezo-
genwird

Der Alter Rebbe legt den Begriff nun selbst aus: Das Wort Gevurah ist mit Tigboros, ,Intensitidt“, verwandt.

Bei Gevurah kommt die Lebenskraft aus dem unendlichen Licht mit gréfierer Kraft als bei Chesed (Giite).

Chesed reicht weit nach unten, zu jedem Empfinger.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 7



TORAH OHR - PARSHAS NOACH - MAAMAR 3 523 By 1IN0

" TIRM? 27 NI2ANT3 07K TIRM NPAT RAW 7177123 903 UKW .MPIP M3 K2 RIT DAR

kommt jedoch in einer kithlen Weise. Anders verhilt es sich bei der Ebene von Gevurah, bei der die
Lebenskraft aus dem unendlichen Licht mit aufierordentlich grofler Intensitat kommt.

Chesed reicht so weit nach unten, weil es sanft und in einer ,kiihlen®, gemafligten Weise flieft. Gevurah da-
gegen tragt die Lebenskraft mit tiberwiltigender Intensitit.
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Deshalb wird sie zwangsliufig, wenn sie durch die stufenweise Herabfolge der Welten (Hishtalshe-
lus) nach unten kommt, zur Ebene des Gerichts: Wer nicht geeignet ist, den Zustrom zu empfan-
gen, kann ihn nicht empfangen, weil die Lebenskraft mit grofer Intensitit herabgezogen wird.

So entsteht ,,Gericht“: Wenn ein derart intensives Licht durch die Welten herabkommt, kann ein Empfénger,

der nicht geeignet ist, es nicht aufnehmen. Gericht bedeutet also nicht Kargheit, sondern ein Licht, das fiir

ein unwiirdiges Gefaf$ zu stark ist.
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Anders verhilt es sich mit der Ebene (Bechinah) der Giite (Chesed), bei der die Lebenskraft in
Kiihle einstromt; sie kann immer weiter nach unten gezogen werden und sich ausbreiten. Doch die
Ebene von Gevurah ist Lebenskraft in gesteigerter Intensitét, die Ebene der sieben Konige, also die
Welt des Tohu. Deshalb werden die zehn g-ttlichen Attribute (Sefiros) in der Welt des Tohu mit dem
Namen ,,Konige“ bezeichnet.
Die sanfte Stromung von Chesed kann sich iiberallhin ausbreiten; die intensive Stromung von Gevurah ist
die Ebene der ,sieben Konige“ von Tohu. Deshalb nennt die Kabbalah die Sefiros von Tohu ,,Kénige“: Jede

war eine stolze, souverine Kraft, die fiir sich allein stand, und diese Intensitat ist das ,,Gericht“, mit dem die

Welt urspriinglich geschaffen werden sollte.
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Der Kabbala zufolge wird erklirt, dass die Ebene von Tohu (Chaos) reichliches Licht und wenige
Gefafle aufweist, wiahrend die Ebene von Tikkun (Berichtigung) das Gegenteil ist. ,Reichliches
Licht“ bedeutet, dass Licht und Lebenskraft mit grofier Intensitit kommen.
Die Kabbala des Arizal beschreibt Tohu als ,,reichliches Licht und wenige Gefaf3e“ und Tikkun als das Gegen-
teil. Der Alter Rebbe erklart ,reichliches Licht”“ mit den Begriffen, die er soeben dargelegt hat: Licht und Le-

benskraft, die mit grofier Intensitit kommen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 8
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Denn alle zehn G-ttlichen Attribute (Sefiros) traten mit grofler Intensitit auf: So war beispielsweise
auf der Ebene der Giite (Chesed) das Attribut Chesed von grofier Intensitét; ebenso verhielt es sich

mit allen zehn Sefiros. Und auflerdem,

In Tohu hatte jede der zehn Sefiros diese Intensitét, nicht nur die Selbstbegrenzung (Gevurah): Selbst Che-
sed war eine iiberwéltigend starke Form von Chesed. Der Satz bricht mit ,und auferdem“ ab und fiihrt zum
nachsten Gedanken.
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darum gab es keine gegenseitige Einbeziehung der Attribute (Middos), [sodass jedes] Chesed und

Gevurah in sich vereinte, weil jede Ebene und jedes Attribut mit grofler Kraft und Intensitét auftrat.

Da jedes Attribut so intensiv war, konnte keines dem anderen Raum geben. In einer ausgewogenen Person-
lichkeit oder Welt enthilt Giite ein gewisses Maf} an Selbstbegrenzung und Selbstbegrenzung ein gewisses
Maf an Giite (,gegenseitige Einbeziehung®); in Tohu war das nicht moglich.
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Darum konnte [jedes] nicht mit seinem Gegenteil verbunden werden, und jedes Attribut stand fiir

sich allein. Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Er sah, dass die Welt nicht bestehen konnte®,

Jedes Attribut stand allein und konnte sich nicht mit seinem Gegenteil verbinden. Dies, so sagt der Alter
Rebbe, ist die Bedeutung des Midraschwortes ,,Er sah, dass die Welt nicht bestehen konnte“: Eine Welt, die

aus solchen voneinander isolierten Extremen aufgebaut ist, zerbricht.
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denn daraus kann keine Berichtigung der Welt hervorgehen. Und um der Berichtigung der Welt
willen musste es die Ebene von Tikkun geben, das heifdt die Ebene der ,Linien“, der gegenseitigen
Einbeziehung der Attribute ineinander.

Eine stabile Welt benotigt Tikkun, das die Kabbala als drei ,Linien” (die rechte, die linke und die mittlere)

beschreibt, in denen sich die Attribute miteinander verbinden.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 9
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Und dies ist die Ebene vieler Gefafle und wenig Licht, bei der Licht und Lebenskraft nicht mit In-
tensitat kommen, sondern [als| die Ebene von Chesed in einer kiihlen Weise; daher kann eine ge-

genseitige Einbeziehung von Chesed und Gevurah, zwei Gegensétzen, stattfinden.

Tikkun hat mehr Gefidfle und weniger Licht: Das Licht kommt sanft, in der oben beschriebenen ,kiihlen*®
Weise von Chesed. Gerade weil kein Attribut das andere tiberwiltigt, konnen Gegensitze wie Giite und Stren-
ge nebeneinander bestehen und miteinander verbunden werden.
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Wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten (im fiinften Kapitel von Avos): ,,Um bekanntzuma-
chen, wie grof} die Langmut vor Ihm ist, denn alle Generationen reizten Ihn immer wieder, bis un-
ser Vater Avraham kam*“, usw.

Die Mischna in Avos sagt, dass es zehn Generationen von Noach bis Avraham gab, um G-ttes Geduld zu zei-
gen, denn sie alle erziirnten IThn, bis Avraham kam. Die Geduld selbst ist der entscheidende Punkt: Sie zeigt
einen Zorn, der nicht sofort hervorbricht.
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Denn weil das Attribut nicht mit Intensitét auftritt, entstehen Nachsicht und Geduld. Im Gegenteil

konnen zwei dufderste Gegensitze [zugleich] bestehen,

Geduld ist nur moglich, weil das Attribut des Gerichts nicht mit tiberwéaltigender Kraft auftritt; es wird zu-
riickgehalten und ausgeglichen. Der Alter Rebbe fiigt hinzu, dass in Tikkun sogar dufderste Gegensitze
gleichzeitig bestehen kénnen.
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wie wir beim Bau des Heiligen Tempels finden: Damals herrschte iiberaus grofde Freude, als Shlo-
mo das Lied der Lieder sprach - eine Freude, wie es sie seit dem Tag der Erschaffung der Welt
nicht gegeben hatte.

Sein Beispiel ist die Einweihung des Ersten Tempels, ein Augenblick der Freude, der seit der Schépfung oh-
negleichen war, als (der Uberlieferung nach) Shlomo das Lied der Lieder verfasste.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 10
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Und wie geschrieben steht (I Konige 8): ,Denn die Herrlichkeit G-ttes erfiillte das Haus G-ttes“: Das
Feuer kam von oben, das heif3t, es handelte sich um die Ebene der Offenbarung der G-ttlichen Ge-

genwart (Shechinah) unten.

Bei der Einweihung erfiillte G-ttes Herrlichkeit den Tempel, und Feuer kam vom Himmel herab: eine Offen-
barung der Shechinah, der Gegenwart G-ttes, in der unteren Welt.
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So gab es sehr grofe Freude; und auf eben jene Zeit bezieht sich der Ausspruch (Jeremia 32):
»2Denn diese Stadt ist Mir ein [Anlass] zu Meinem Zorn und Meiner Wut gewesen, seit dem Tag, an
dem sie sie erbauten,”

Doch der Prophet Jeremiah sagt, dass die Stadt G-ttes Zorn und Wut ,,seit dem Tag, an dem sie sie erbauten®
hervorrief - genau in jenem Augenblick hochster Freude.
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weil er die Tochter des Pharaos geheiratet hatte usw. So waren zwei Gegensétze zu ein und dersel-
ben Zeit und im selben Augenblick zugleich vorhanden. Und das geschah dadurch, dass Er das At-
tribut der Barmherzigkeit mit einbezog, und es entstand
Der Uberlieferung nach hing dieser Zorn mit Shlomos Heirat mit der Tochter des Pharaos zusammen, die
zu der Zeit stattfand, als der Tempel fertiggestellt wurde. So gab es ein und denselben Augenblick hindurch

zugleich grofde Freude und groflen Zorn; dies, sagt der Alter Rebbe, war nur méglich, weil G-tt ,das Attribut

der Barmherzigkeit mit einbezog*.
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die Welt des Tikkun, [in der| die Attribute wechselseitig ineinander einbezogen sein kénnen: Da
das Attribut und seine Offenbarung nicht mit Fiille und tiberwaltigender Lichtintensitit einherge-
hen, konnte das Gefaf§ daher beide Aspekte zugleich enthalten.

Das Einbeziehen des Attributs der Barmherzigkeit bedeutet, dass die Welt als Tikkun aufgebaut ist. Da sich

dort kein Attribut mit iiberwiltigender Lichtfiille offenbart, kann das ,,Gefil“ zwei entgegengesetzte Zustin-

de zugleich aufnehmen, ohne zu zerbrechen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 11
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Seelen, Engel und Tiere
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Nun stammt die Seele des Menschen aus der Ebene der Welt der Emanation (Atzilus), der Welt des
Tikkun (der Berichtigung); daher ist die Seele, wie in Tanya erklart, aus allen Attributen
zusammengesetzt.

Die menschliche (jiidische) Seele hat ihre Wurzel in Atzilus, das zur geordneten Welt des Tikkun gehort. Des-

halb enthilt eine Seele alle Attribute - Liebe, Ehrfurcht, Mitgefiihl und die {ibrigen - gemeinsam und im

Gleichgewicht, wie Tanya in seinen einleitenden Kapiteln erklart.
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Bei den Engeln ist es hingegen anders: Thre Wurzel liegt in der Ebene der Welt des Tohu (des
Chaos): im Lager Michaels, im Lager Gavriels - jedes ist eine eigene Linie. Das Lager Michaels ist
ausschliefllich die Ebene der Liebe, und zwar mit auflerordentlicher Intensitét.

Bei den Engeln ist es anders: Sie haben ihre Wurzel in Tohu, sodass jedes Lager ein einziges Attribut verkor-
pert. Das Lager des Engels Michael ist reine Liebe, die Giite (Chesed), und diese ist von grofler Intensitét.
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Und das Lager Gavriels ist ausschliefflich die Ebene der Ehrfurcht, und zwar mit grofler Intensitét:
der Fiirst des Wassers, der Fiirst des Feuers. Daraus geht die Ebene des Streitwagens hervor: ,das
Angesicht eines Lowen zur Rechten®, ,das Angesicht eines Ochsen“ usw.
Gavriels Lager ist reine Ehrfurcht (Gevurah). Michael wird Fiirst des Wassers genannt (Giite, die herab-
stromt) und Gavriel Fiirst des Feuers (Strenge, die aufsteigt und brennt). Die vier Gesichter des Streitwagens

in Ezekiels Vision - der Lowe zur Rechten, der Ochse zur Linken - gehen auf diese Kréafte zurtick, die jeweils

nur ein Attribut verkorpern.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 12
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Was nun die Seele des Menschen betrifft, so sagten unsere Weisen seligen Angedenkens: ,,Drei sind
Partner am Menschen ... der Heilige, gelobt sei Er (Kudsha Brich Hu), gibt ihm eine Seele.“ Und
die Lebenskraft (Chayus) der Seelen von Tieren und Vogeln stammt aus der Ebene (Bechinah) des
»Antlitzes eines Lowen*®, des ,Antlitzes eines Ochsen“ usw.,

Der Talmud lehrt, dass am Entstehen eines Menschen drei Partner beteiligt sind - Vater, Mutter und G-tt -

und dass G-tt die Seele beitrigt. Tiere und Vogel hingegen erhalten ihre Lebenskraft von den Antlitzen des
Lowen und des Ochsen im oben beschriebenen G-ttlichen Wagen.
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und ihr Ursprung liegt in der Welt von Tohu. Deshalb heif$t es vom Menschen: ,Hinten und vorn
hast Du mich geformt“: Vom Standpunkt der Ebene des Tikkun aus steht der Mensch in der stufen-
weisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) auf einer héheren Stufe.
Da die Lebenskraft der Tiere aus jenen Engelskriften stammt, liegt ihr Ursprung in Tohu. Dies erklirt den
Vers ,Hinten und vorn hast Du mich geformt®“, den die Weisen so auslegen, dass der Mensch sowohl zuletzt

als auch zuerst erschaffen wurde: In der geordneten Abfolge der Welten (Tikkun) steht der Mensch hoher als
die Tiere.
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Denn die Tiere sind sehr, sehr tief hinabgefallen, wihrend sie in ihrem Ursprung auf einer hohe-
ren Stufe stehen, da sie aus der Ebene der Welt von Tohu stammen, ,bevor irgendein Konig
herrschte® usw., wie bekannt ist.

Die Tiere sind sehr tief gefallen, doch ihre Wurzel in Tohu steht hoher als die des Menschen. Darauf griindet

sich der nichste Absatz: Die Liebe der tierischen Seele (Nefesh Habahamis) hat, wenn sie emporgehoben
wird, eine Kraft, die der G-ttlichen Seele (Nefesh Elokis) fehlt.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 13
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Dementsprechend liegt die Liebe, die von der tierischen Seele (Nefesh Habahamis) ausgeht, auf ei-
ner iiberaus hohen Ebene: auf der Ebene von ,mit all deiner Kraft“, die iiber dem Gefaf steht.
Denn sie verfiigt tiber grofiere Kraft (bechila yatir [iiberragende Kraft]) und tritt mit groffer Inten-
sitat hervor; denn die Wurzel der tierischen Seele stammt aus der Ebene von Tohu [Chaos], wie
[oben] erklart.
Nun folgt der Schluss: Da die tierische Seele in Tohu wurzelt, ist die Liebe, die sie hervorbringt, wenn sie
sich G-tt zuwendet, die Liebe ,,mit all deiner Kraft“ - eine Liebe, die ,,iiber dem Gefaf3“ steht, das heifdt, iiber

die Grenzen des Verstehens und Fiihlens der Seele hinausgeht. Sie besitzt die zusétzliche Kraft der Intensi-
tdt von Tohu.
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Allein, sie fiel im Zerbrechen der Gefifle sehr tief hinab, in den korperlichen Dienst, um getrennte
[Wesen| zu sein; wenn sie jedoch geldutert wird und im Gebet emporsteigt, tritt sie mit grofer In-
tensitat hervor: als Liebe ,,mit all deiner Kraft“.
Beim Zerbrechen der Gefifle fielen die Lichter von Tohu in die untersten Ebenen. Daher geht die tierische
Seele nun in korperlichen Bestrebungen auf und empfindet sich als von G-tt getrennt. Wenn sie jedoch im

Gebet gelautert und ihre Energie nach oben gelenkt wird, kehrt ihre urspriingliche Intensitét als grenzenlo-
se Liebe zurtick.
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Und wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,Und der Grund, weshalb ich dir dies am
Abend nicht gesagt habe, ist, dass wir kein Ochsenfleisch gegessen hatten“ usw. Daraus folgt, dass
der Verzehr von Fleisch einem Menschen Kraft und zusétzliche intellektuelle Krifte (Mochin) ver-
leiht; und wie geschrieben steht: ,,Und Wein erfreut das Herz des Menschen.*
Ein Beleg dafiir, dass das Tierreich einen Menschen stérkt: Ein talmudischer Weiser erklirte, er habe am
Vorabend eine bestimmte Entscheidung nicht mitgeteilt, weil er noch kein Rindfleisch gegessen hatte. Dar-

aus lasst sich schliefen, dass Fleisch den Verstand stiarkt. Ebenso erfreut Wein das Herz. Nahrung aus der

Tier- und Pflanzenwelt, deren Wurzel hoher liegt, steigert den Verstand und das Gefiihl eines Menschen.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 14
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Betrachtung im Gebet und die Segensspriiche
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Und dennoch steht der Mensch in der unteren Ordnung auf einer hoheren Stufe als sie, und es gibt
keinen Vergleich usw.; an ihrer Wurzel jedoch stehen sie tiber der Ebene des Menschen, denn sie
stammen aus der Welt des Tohu [des Chaos]|. Nach der Kabbalah nennt man dies den ,Vorzug des
Lichts [das] gerade aus der Finsternis hervorgeht®.

In der gegenwirtigen Ordnung steht der Mensch weit tiber den Tieren; an ihrer Wurzel, in Tohu, stehen sie

jedoch hoher. Die Kabbalah nennt dies den ,Vorzug des Lichts, das aus der Finsternis hervorgeht®: Das
grofite Licht entsteht gerade dadurch, dass die Finsternis verwandelt wird.
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Das geschieht durch Betrachtung wiahrend des Gebets: wie er den ganzen Tag in Anspruch genom-
men ist und seinem Lebensunterhalt, Nahrung und Brot nachjagt, deren Lebenskraft (Chayus) aus
den Gestirnen (Mazalos) stammt,

Wie kann ein Mensch dies praktisch erreichen? Indem er wihrend des Gebets iiber seinen eigenen Tag

nachdenkt: wie er ihn damit verbringt, einem Einkommen, Nahrung und Brot nachzujagen, und woher diese
Nahrung ihre Lebenskraft bezieht.
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wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,Es gibt unten keinen Grashalm, der keine Kon-
stellation hat“ usw. Die Konstellationen werden von der Ebene der siebzig Fiirsten herangezogen,
die Fiirsten empfangen von den Wachtern der Ofanim [einer Klasse von Engeln], und die Ofanim
empfangen von der Ebene der Kénigsherrschaft (Malchus), wie geschrieben steht: ,,Deine Kénigs-
herrschaft ist eine Konigsherrschaft iiber alle Welten.“

Der Midrasch lehrt, dass jeder Grashalm ein Mazal hat, eine himmlische Kraft {iber sich, die ihn wachsen
lasst. Der Alter Rebbe zeichnet die Kette nach: Die Konstellationen erhalten ihre Kraft von den siebzig enge-
lischen Fiirsten der Volker, diese von den Ofanim, einer Klasse von Engeln, und die Ofanim von G-ttes Mal-
chus, Seiner Konigsherrschaft iiber die Welten. All das, wonach ein Mensch jagt, um seinen Lebensunterhalt
zu bestreiten, liegt am duflersten Ende dieser langen Kette.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 15



TORAH OHR - PARSHAS NOACH - MAAMAR 3 523 By 1IN0

FRIPY 27177 INRA IV AN TIP3 IR 0N I RITW P PR NN 1017 0230 DA
40 [mmo1 mmo nmx Sy] ”IIRY 11T SWIYD 70 12987 *12y0 O

Doch im Verhiltnis zu Seinem Wesen und Seinem eigentlichen Sein besteht kein Vergleich, denn
es handelt sich lediglich um eine Ebene von Lichtschein und Schimmer. Darum geht es in der Aus-
sage von Rabbi Akiva: ,Wenn es denen, die Seinen Willen tibertreten, so ergeht, um wie viel mehr
dann denen, die Seinen Willen tun!*

Und die gesamte Malchus ist neben G-ttes eigenem Wesen nur ein schwacher Lichtschein. Das erklart Rabbi

Akivas Worte: Wenn G-tt sogar denen so viel Gutes gewahrt, die Seinen Willen tibertreten (durch diesen au-
Reren Lichtschein), um wie viel mehr wird Er denen geben, die Seinen Willen tun.
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Dort ist das Entziicken (Taanug) ohne Ende. Und wie geschrieben steht: ,,Sein Glanz ist iiber Erde
und Himmel“: Die Ebene von Erde und Himmel, [das Licht, das] [alle Welten] erfiillt und [das Licht,
das] [sie] umfasst (Memalei Kol Almin und Sovev Kol Almin), ist nur eine Ebene von Glanz und Aus-
strahlung; anders jedoch verhilt es sich mit ,,den Kindern Israels, dem IThm nahestehenden Volk*:
Sie stehen [nahe] der Ebene Seines Wesens und Seines eigentlichen Seins, gelobt sei Er.
Diejenigen, die Seinen Willen tun, empfangen das endlose Entziicken Seines eigentlichen Wesens. Im Psalm
heifdt es, G-ttes ,Glanz“ sei tiber Erde und Himmel. Das bedeutet, dass das gesamte g-ttliche Licht, das die

Welten erfiillt und umfasst, nur Sein duflerer Glanz ist; Israel hingegen ist ,das IThm nahestehende Volk“,

nahe Seinem eigentlichen Wesen.
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Dadurch wird seine Seele mit grofier Intensitit entflammt und gewinnt an Kraft (Bechila Yatir), in
Sehnsucht und Verlangen, IThm, gelobt sei Er, anzuhangen; wie geschrieben steht: ,Wen habe ich
im Himmel? Und aufler Dir begehre ich nichts* usw.

Wenn der Mensch tiber diesen Gegensatz nachdenkt, entflammt sich seine Seele in intensiver Sehnsucht da-

nach, G-tt selbst anzuhangen und nicht irgendetwas, das Er gibt. Dies ist der Ruf des Psalmisten: ,Wen habe

ich im Himmel? Und aufder Dir begehre ich nichts.“

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 16
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Gesegnet bist Du ... Konig der Welt, der uns durch Seine Gebote
geheiligt hat“, usw.: Das, was unten gewahrt und herabgezogen wird, um [das Licht zu sein, das]
alle Welten erfiillt und [das Licht zu sein, das] sie umfasst (das Licht, das alle Welten erfiillt (Mema-
lei Kol Almin) und das Licht, das alle Welten umfasst (Sovev Kol Almin)), ist die Ebene des ,Konigs
der Welt” und ,,Seine Konigsherrschaft waltet iiber alles®.

Der Alter Rebbe bezieht dies auf den Wortlaut jedes Segensspruchs iiber eine Mitzvah. ,Kénig der Welt” be-

zeichnet das Licht, das G-tt in die Welten und um sie herum sendet, Seine Kénigsherrschaft tiber sie, wie der
Vers sagt: ,Seine Konigsherrschaft waltet tiber alles”.
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Doch die Liebe und Sehnsucht der Seelen Israels, sich an Ihn, gesegnet sei Er, in Seinem Wesen
und Seiner Essenz zu klammern, [ist] ,der (asher) uns geheiligt hat“; denn asher ist die Ebene des
uberhimmlischen Entziickens (Taanug) ohne Ende, ein Ausdruck [wie in] ,In meinem Gliick
(be’oshri)“ usw. ,,Der uns durch Seine Gebote geheiligt hat“, usw.: Denn durch die mitzvos ziehen
sie etwas vom tiberhimmlischen Entziicken herab, wie etwa beim Tallis [Gebetsmantel] usw.
Doch ,,der uns geheiligt hat* (asher kiddeshanu) bringt die Liebe der jiidischen Seele zu G-ttes Essenz zum
Ausdruck. Der Alter Rebbe liest asher als verwandt mit osher, ,,Gliick®, wie in Leahs ,,be’oshri“, und somit

als G-ttes endloses inneres Entziicken. Durch die mitzvos, etwa den Tallis, zieht Israel etwas von diesem

tiiberhimmlischen Entziicken herab, das tiber die Ebene des ,Konigs der Welt“ hinausgeht.
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Die Wasser Noachs, die Arche und Schabbos
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Denn dies ist fiir Mich wie die Wasser Noachs“: Denn die Gebun-
denheit an den Lebensunterhalt, wie oben erwahnt, ist die Ebene (Bechinah) der ,Wasser Noachs",
so wie es bei der Flut war. Denn die Bedeutung ist nicht, dass die Flut dazu diente, die Frevler aus
der Welt zu entfernen,
Nun wendet sich der Alter Rebbe den Worten Jesajas zu: ,Denn dies ist fiir Mich wie die Wasser Noachs“ -
dem Vers aus dem ersten Maamar dieser Parascha, in dem G-tt Seinen Eid an Israel mit Seinem Eid nach

der Flut vergleicht. Die Miihsal um den Lebensunterhalt ist ebenfalls ,die Wasser Noachs“, wie die Flut; doch

zunichst fragt er, wozu die Flut diente, da ihr Zweck nicht einfach darin bestand, die Frevler auszuloschen.
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denn dazu hitte es der Wasserflut nicht bedurft, da dies in einem einzigen Augenblick hatte ge-
schehen konnen.

G-tt hitte die Frevler augenblicklich ausloschen konnen; fiir eine bloffe Vernichtung war eine ein Jahr an-

dauernde Wasserflut nicht notig.
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Wie iiber Pharao geschrieben steht: ,,Und du warst von der Erde abgeschnitten worden® usw. Viel-
mehr diente die Flut dazu, die Welt zu reinigen, denn zunichst war ,die Erde voller Gewalttat“
usw.,

Der Beleg dafiir, dass G-tt augenblicklich vernichten kann: Er sagte zu Pharao, Er hitte ihn schlagen kon-

nen, sodass dieser sofort ,von der Erde abgeschnitten“ worden ware. Die Flut hatte also einen anderen
Zweck: Sie sollte eine Welt reinigen, die , voller Gewalttat” geworden war.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/ 18
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denn sie zogen Kelipos [Hiillen] herab usw. Deshalb musste die Welt durch die Ebene reinigender
Wasser gereinigt werden; dies ist die Ebene des Regens, der ,machtvollen Krifte des Regens”“, der
aus der Ebene des Tohu [des ungeordneten Urzustands| stammt. Wenn der Regen jedoch in geord-
neter und abgestufter Weise herabkommt, ist dies die Ebene der Giite (Chesed), und er ldsst Samen
usw. wachsen.
Die Siinden jener Generation zogen Kelipos, Krifte der Verhiillung, herab, sodass die Welt durch Wasser ge-
reinigt werden musste, wie eine Mikwe (ein rituelles Tauchbad) reinigt. Der Alter Rebbe verbindet dies mit

dem Regen, der in den Gebeten Gevuros Geshamim, ,machtvolle Krifte des Regens®, genannt wird. Ge-

wohnlicher Regen, der in gemessener Ordnung fillt, ist Chesed und ldsst Dinge wachsen.
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Anders verhalt es sich bei der Flut: [deren Wasser|] kamen mit der Selbstbegrenzung (Gevurah)
herab, das heif3t mit grofler Intensitit und gewaltiger Kraft, die aus der Ebene der Welt des Tohu,
aus dem Chesed von Tohu, stammen. Um die Erde zu reinigen, musste eine Erleuchtung aus der
Ebene der Welt des Tohu herabkommen, die iiber der Ebene des Tikkun [der geordneten Gestal-
tung] steht; doch war es eine grof3e und méachtige Erleuchtung, von grofder Intensitét, aus der Ebe-
ne des Tohu.

Die Flut fiel mit Gevurah, das heif$t mit iiberwaltigender Intensitat: Sie war das Chesed von Tohu, Giite in der

unbegrenzten Form des Tohu. Nur eine solche Erleuchtung, die hoher steht als Tikkun, konnte die Erde rei-
nigen; ihre schiere Intensitiat machte sie fiir diejenigen zerstorerisch, die sie nicht empfangen konnten.
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Daher ,tilgte Er die gesamte Existenz“, denn sie waren nicht geeignet, [es] zu empfangen. Und dies

ist [die Bedeutung von] ,,Und die Berge wurden bedeckt ... fiinfzehn Ellen ...“ usw.

Die Flut ,tilgte also die gesamte Existenz® nicht um der Bestrafung willen, sondern weil sie ein derart inten-

sives Licht nicht empfangen konnten. Und das Wasser stieg flinfzehn Ellen iiber die Berge.
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»Berge”“ bezeichnet die Ebene des Tikkun [der Berichtigung]|, die gegenseitige Einbeziehung der
Gefiihlsattribute (Middos), wie [im Fall von] Avraham, der es ,Berg“ nannte usw. Und die Sorgen
und Gedanken dieser Welt, [die] aus der tierischen Seele (Nefesh Habahamis) stammen, stammen
ebenfalls aus der Ebene der Welt des Tohu [des Chaos] und werden ,die Wasser Noachs“ genannt
usw.
»,Berge“ stehen fiir Tikkun, das Ineinandergreifen der Attribute, wie der Talmud sagt: Avraham nannte den
Ort des Tempels einen ,,Berg®; die Tohu-Wasser der Flut erhoben sich iiber Tikkun. Im Menschen stammen

die Sorgen und Gedanken dieser Welt, die aus der tierischen Seele stammen, ebenfalls aus Tohu und sind
die ,Wasser Noachs” in seinem Leben.
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Und dies ist [die Bedeutung von| ,,Und G-tt sagte zu Noach: ,Komm, du und dein ganzes Haus, in
die Arche (Teivah).‘“ Teivah ist die Ebene der Buchstabenkombinationen,
G-tt weist Noach an, in die Teivah, die Arche, einzutreten. Das hebriaische Wort Teivah bedeutet auch

»,Wort“, daher versteht der Alter Rebbe es als die Worte und Buchstabenkombinationen des Gebets und der

Torah, als Zuflucht vor der Flut weltlicher Sorgen.
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denn Noach ist die Ebene von Schabbos, wie der Targum [iibersetzt]: ,und Er horte auf“ (vayish-
bos) als ,,und Er ruhte” (venach) usw. Doch ist damit kein Aufhéren an sich gemeint, sondern nur
ein Ruhen wie bei einem Menschen, der von seiner Arbeit ausruht.

Der Name Noach bedeutet ,Ruhe”, und der Targum iibersetzt G-ttes Ruhen am siebten Tag mit derselben

Wortwurzel; daher ist Noach die Ebene von Schabbos. Diese Ruhe bedeutet kein volliges Aufhéren, sondern

ist wie bei einem Arbeiter, der sich von seiner Miithe ausruht: eine Ruhe, die auf Anstrengung folgt.
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Und wie geschrieben steht: ,Und sie ruhten am Fiinfzehnten“ usw. - Ruhe nach dem Krieg usw.;
dies ist die Ebene von Nach (Ruhe), der Ruhe des Geistes (Naycha d’Rucha). Es gibt zwei Ebenen
von Nach, zwei Ebenen von Shabbos: den unteren Shabbos und den hoheren Shabbos, ,den Tag,
der ganz Shabbos ist“. Auch die Ebene des Gebets wird die Ebene von Nach genannt, die Ebene von
Shabbos.

Die Juden von Schuschan ,ruhten am Fiinfzehnten® nach ihrem Krieg: Ruhe nach dem Kampf, eine Beruhi-
gung des Geistes. Es gibt zwei solche ,,Ruhezustande”: den unteren Shabbos, unseren wochentlichen Shab-
bos, und den hoheren Shabbos, den zukiinftigen ,Tag, der ganz Shabbos ist“. Auch das Gebet ist eine

»Ruhe“ und ein Shabbos, in dem die Arbeit der Woche emporgehoben wird.
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Und alle Gebete der Werktage steigen an Schabbos empor, denn an Schabbos steigen die Welten
auf. Denn an allen sechs Werktagen werden die 288 Funken geldutert: Die Ebene der Kénigsherr-
schaft (Malchus), die in [die Welten] der Schopfung (Beriah), der Formung (Yetzirah) und des Han-
delns (Asiyah) hinabsteigt, ,,ihre Fiifde steigen hinab“ usw. Dabei gibt es verschiedene Zeiten, etwa
Mitternacht.
Die Gebete der Werktage werden an Schabbos vollstiandig emporgehoben, wenn alle Welten aufsteigen. Der
Kabbalah zufolge fielen beim Zerbrechen der Gefifie 288 Funken der Heiligkeit herab. Wahrend der sechs
Werktage steigt Malchus in die unteren Welten hinab, um sie zu lautern und einzusammeln, wie es in den
Spriichen heifdt: ,Ihre Fiile steigen hinab.“ Diese Lauterung hat bestimmte Zeiten, etwa Mitternacht, die

Zeit von Tikkun Chatzos [der mitternachtlichen Klage] tiber die Zerstorung des Tempels und das Exil der
G-ttlichen Gegenwart (Shechinah).
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Und alle sechs Werktage stellen die Ebene der Einfliisse dar: ,,Und G-tt sprach: Es werde Licht“
usw., ,Es werde ein Firmament“. Am Shabbos aber werden die Welt der Schépfung (Beriah), die
Welt der Formung (Yetzirah) und die Welt des Handelns (Asiyah) auf die Ebene der Welt der Ema-
nation (Atzilus), die Ebene des Tikkun, erhoben.

Die sechs Tage entsprechen den Schépfungsausspriichen ,Es werde Licht und ,,Es werde ein Firmament*

usw., durch die g-ttlicher Einfluss in die Welten ausstromt. Am Shabbos kehrt sich der Fluss um: Beriah, Yet-
zirah und Asiyah steigen nach Atzilus auf, der Welt des Tikkun.
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Denn ,Er und Seine Lebenskraft sind eins, Er und Seine Gefiafie sind eins*; das heift: chayohi
(,Seine Lebenskraft“) sind die Lichter, garmohi (,,Seine Gefifie“) die Gefafle; Lichter und Gefafle

(Oros v'Keilim): Alles ist in ihnen eins.

Der Tikkunei Zohar sagt iiber Atzilus, dass G-tt mit Seiner ,,Lebenskraft“ und mit Seinen ,,Gefiffen® eins ist.
Der Alter Rebbe erklirt diese als die Lichter und Gefidfle (Oros v'Keilim): In Atzilus sind beide vollstandig
eins mit G-tt.
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Und wie geschrieben steht: ,Dein, G-tt, sind GrofRe und Macht“: In Atzilus gehoren die Ebenen von
Grofde und Macht zur Ebene des ,,Deinigen® und sind vollkommen geeint - dies ist die Ebene des
Tikkun.

Der Vers ,,Dein, G-tt, sind Grofle und Macht® zeigt dies: In Atzilus gehoren sogar die Gegensitze von Giite
(Chesed; hier Grofde) und Selbstbegrenzung (Gevurah; hier Macht) zum ,,Deinigen”; sie sind vollig mit G-tt
und miteinander vereint. Das ist das Wesen des Tikkun.
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Ebenso im Gebet: Alle Tatigkeiten, die man téglich verrichtet, sei es beim Essen oder sogar [beim]|

Toralernen, werden im Gebet durch die Liebe ,mit deiner ganzen Kraft“ erhoben.

Das Gebet wirkt wie der Schabbos: Alles, was ein Mensch tagsiiber getan hat - gegessen oder sogar Tora ge-
lernt -, wird im Gebet durch die grenzenlose Liebe ,mit deiner ganzen Kraft“ emporgehoben.
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Und dies ist der untere Schabbos, in dem die Welt der Schopfung (Beriah), die Welt der Formung
(Yetzirah) und die Welt des Handelns (Asiyah) auf die Ebene der Welt der Emanation (Atzilus) erho-
ben werden. Doch in der Zukiinftigen Zeit wird es ,,den Tag geben, der ganz Schabbos ist“ - das
heifdt, dass die Ebene von Atzilus hoher und héher erhoben werden wird und nicht

Dies ist der ,untere Schabbos®, der die unteren Welten nach Atzilus erhebt. Der kiinftige ,,Tag, der ganz
Schabbos ist“, wird grofder sein: Atzilus selbst wird hoher und hoher aufsteigen.
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wie es jetzt ist, wenn auf den Schabbos ein Werktag folgen muss, das heifdt, dass die Ebene von Atzi-
lus Beriah, Yetzirah und Asiyah lautert; doch in der Zukiinftigen Zeit wird die Ebene von Atzilus er-
hoben werden, und es wird nicht mehr notig sein, Beriah, Yetzirah und Asiyah zu lautern,

Dann wird der Kreislauf von Werktag und Schabbos enden. Heute folgt auf jeden Schabbos ein Werktag, weil

Atzilus die unteren Welten weiterhin ladutern muss; in der Zukunft wird diese Lauterung vollendet und nicht
mehr notig sein.
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denn ,Ich werde den Geist der Unreinheit hinwegschaffen“ und ,,Er wird den Tod verschlingen*
usw.; ,Eine Frau voller Kraft ist die Krone ihres Mannes“, und ,,Eine Frau wird einen Mann umge-
ben“, wie an anderer Stelle erklart; und dies geniigt dem Verstandigen.
Denn dann wird G-tt ,,den Geist der Unreinheit hinwegschaffen“ und ,,den Tod“ fiir immer ,verschlingen“.
Die Konigsherrschaft (Malchus), die ,Frau voller Kraft“, wird zur ,Krone ihres Mannes“ werden und sich

uber die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) erheben, und ,eine Frau wird einen Mann
umgeben®. Der Alter Rebbe tiberlésst die Einzelheiten einer anderen Stelle.

ABSCHNITT 7 - 118-23

Viele Wasser konnen die Liebe nicht ausloschen
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Und dies ist die Erklarung des Verses: ,,Viele Wasser“ sind die Sorgen dieser Welt, die aus der Ebe-
ne der Welt des Tohu stammen; ,,und Strome*“ sind die Gedanken, die wie das Wasser eines Flusses
dahinstrémen, das sich bewegt und weiterflief3t,
Der Alter Rebbe deutet nun einen Vers aus dem Lied der Lieder: ,,Viele Wasser konnen die Liebe nicht aus-
loschen, und Strome konnen sie nicht ertridnken.“ Die ,vielen Wasser® sind die Sorgen des weltlichen Le-

bens, die in Tohu verwurzelt sind - dieselben ,,Wasser von Noach®, die oben beschrieben wurden; die ,,Stro-

me*“ sind der Gedankenstrom, den diese Sorgen in Gang setzen und der unablissig weiterlauft.
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denn auf der Ebene des Tohu gibt es ebenfalls zwei Aspekte: Wasser und Strome; [doch sie] kbnnen
»die Liebe nicht ausloschen®, die mit grofier Kraft aus der G-ttlichen Seele (Nefesh Elokis) hervor-
geht: ,und aufler Dir begehre ich nichts” usw.

Auch Tohu selbst umfasst diese beiden Aspekte: Wasser und Strome. Doch sie konnen die Liebe nicht auslo-

schen, die aus der g-ttlichen Kraft der Seele mit grofler Intensitit hervorgeht - jene Liebe, die zu G-tt sagt:
»Aufder Dir begehre ich nichts” - nichts aufler G-tt selbst.
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,Wenn ein Mann den ganzen Reichtum seines Hauses fiir Liebe gébe, wiirde der ganze Reichtum
vollig verachtet werden.“ Das heifdt: ,Sein Haus” ist die Ebene der Weisheit (Chochmah), [wie in]
»Durch Weisheit wird ein Haus gebaut.“
Die folgenden Worte des Liedes besagen, dass ein Mann, wenn er den ganzen Reichtum seines Hauses fiir
Liebe gibe, ,der Reichtum selbst vollig verachtet wiirde“; dem einfachen Sinn nach kann Liebe nicht er-
kauft werden, doch hier, wie Absatz 23 sagt, ist es der Reichtum selbst, den der Liebende verachtet. Der Alter

Rebbe deutet jedes Wort: ,,Sein Haus“ ist Chochmah (Weisheit), denn in den Spriichen heif}t es, dass ein
Haus mit Weisheit gebaut wird.
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»Der Reichtum seines Hauses" ist die innere Dimension (Pnimiyus), wie geschrieben steht: ,Durch
Wissen werden die Kammern mit allem kostbaren und angenehmen Reichtum gefiillt*; und dies ist
die Ebene der Griinde der Torah, und dies ist die Ebene des oberen und unteren Gan Eden [Garten
Eden]; und ,,die Torah entspringt der Chochmah.*

,Der Reichtum seines Hauses" ist der innere Schatz der Weisheit: die Griinde der Torah, an denen die See-

len im unteren und oberen Gan Eden als Lohn Freude haben. Die Torah stammt aus Chochmah, daher sind
ihre Griinde der ,Reichtum*® des ,,Hauses” der Weisheit.
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»Wenn ein Mann gibe“ - die Ebene des ,Mannes des Krieges“: Denn [die Fahigkeit], die Ebene der
Weisheit (Chochmah) zu besitzen und sich am Glanz der G-ttlichen Gegenwart (Shechinah) in
Form des Begreifens zu erfreuen, ist lediglich die Ebene eines Strahls und eines Schimmers; und
sie ist

Das Wort ,Mann“ (ish) im Vers erinnert an ,,G-tt ist ein Mann des Krieges“. Das Begreifen G-ttes durch die

Weisheit - die Freude der Seelen im Gan Eden (Garten Eden), die ,,den Glanz der Shechinah genief3en* - ist
nur ein Strahl Seines Lichts.
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durch die Ebene des ,Mannes des Krieges®, das heifdt durch die vielen Einschriankungen (Tzimtzu-
mim), bis die Ebene der Chochmah, der Glanz der Shechinah, moglich wird. Doch die oben er-
wiahnte Ebene der Liebe [ist] ,und aufer Dir begehre ich nichts“ usw.:

Dieser Strahl wird ihnen durch ,einen Mann des Krieges“ zuteil, das heifdt durch viele Einschriankungen

(Tzimtzumim), die das Licht vermindern, bis geschaffene Verstandeskréfte es als Weisheit erfassen konnen.

Die oben beschriebene Liebe ist anders: ,,Aufier Dir begehre ich nichts.*
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nicht um einen Lohn zu empfangen, ndmlich die kommende Welt, den hoheren Gan Eden usw.,
sondern vielmehr ,Du“ (ve’immecha), zu Seinem Wesen und Seiner Essenz, gesegnet sei Er: zu
Ihm und nicht zu Seinen Attributen.

Diese Liebe sucht keinen Lohn, nicht einmal den geistigen Lohn der kommenden Welt oder des hoheren

Gan Eden, sondern allein G-ttes Wesen. In der klassischen Formulierung: zu Ihm und nicht zu Seinen
Attributen.
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Und wie kann man die Ebene Seines Wesens und Seins herabziehen? Dies geschieht durch die
mitzvos: Denn die 613 mitzvos der Torah und die sieben rabbinischen mitzvos sind 620 Saulen des
Lichts, der Zahlenwert der Krone (Keser).

Wie kann ein Mensch G-ttes Wesen erreichen, das jenseits allen Lichts liegt? Durch die mitzvos. Die 613 Ge-

bote der Torah plus die sieben rabbinischen Gebote ergeben 620, den Zahlenwert von Keser (N3 =

20+400+200), der ,Krone“ tiber der Weisheit. So werden die mitzvos ,,620 Sdulen des Lichts“ genannt.
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Denn so wie eine Saule von oben nach unten [reicht], stammen auch die mitzvos aus der Ebene von
Gulgalta, der Ebene von Keser, dem Vermittler zwischen dem Emanator und den Emanierten.
Denn wie kann man von Seinem Wesen und Sein, gepriesen sei Er, etwas nach unten herabziehen?
Dies geschieht durch die mitzvos, ,,die 248 Glieder des Konigs®,

Eine Saule reicht von oben nach unten; ebenso erstrecken sich die mitzvos von Keser (Gulgalta genannt,

dem ,Schidel“ der hochsten Konfiguration), der zwischen G-tt und allem steht, was von Thm emanierte, bis

hinunter in unsere Welt. Die mitzvos werden ,,die Glieder des Konigs“ genannt.
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und wie geschrieben steht: ,,Und Seine Rechte umarmt mich® - wie im Gleichnis von jemandem,
der einen Menschen aus Liebe zu dessen innerem Wesen umarmt, weil dieser tiberaus weise ist
und dergleichen; doch er kann ihn nur

Der Vers ,,Seine Rechte umarmt mich“ wird mit einem Gleichnis erlautert: Ein Mensch liebt einen grof3en
Weisen wegen seines inneren Wesens, seiner Weisheit, doch die Weisheit selbst kann er nicht unmittelbar
umarmen. Er kann nur den Korper des Weisen umarmen.
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durch den Kérper und seine Glieder erfassen. Ebenso kann man durch die mitzvos, die 248 Gebo-

te, gleichsam Sein Wesen und Sein herabziehen, denn sie sind Sein Wille, gepriesen sei Er.

Indem er den Kérper umarmt, umarmt er den ganzen Menschen. Ebenso sind die mitzvos G-ttes Wille, Sei-
ne ,,Glieder®; wenn wir sie ausfiihren, ,umarmen” wir G-ttes eigentliches Wesen, das auf keine andere Weise

erfasst werden kann.
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Und dies ist [die Bedeutung von| ,,im Leib des Kénigs aufzugehen“: Dies ist die Ebene der mitzvos.
Und dies ist es, was wir im Shema sagen: ,,Hore, Israel, der unaussprechliche g-ttliche Name (Ha-
vayah) ist unser G-tt“ - die Vereinigung von Vater und Mutter (Abba und Imma), also der Weisheit
(Chochmah) und des Verstindnisses (Binah), ,zwei Gefahrten®“ usw.; ,Havayah ist Einer” - dies be-
zeichnet die Vereinigung der Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin) mit dem weibli-
chen Gegenstiick (Nukva). Dieses weibliche Gegenstiick ist die Konigsherrschaft (Malchus).

Der Sohar spricht davon, dass die Seele ,,im Leib des Konigs aufgeht®; dies, sagt der Alter Rebbe, sind die

mitzvos. Er stellt ihnen die im Shema beschriebenen Vereinigungen gegeniiber: ,Havayah ist unser G-tt“ ist

die Vereinigung von Abba und Imma (Chochmah und Binah), ,,zwei Gefdhrten“, die sich niemals trennen;

»Havayah ist Einer* ist die Vereinigung von Zeir Anpin und Nukva, den Gefiihlsattributen und Malchus.
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»Gesegnet sei der Name der Herrlichkeit Seiner Kénigsherrschaft fiir immer und ewig” - die untere
Einheit (Yichuda Tata'ah). Dies alles gehort zur Ebene der Vereinigung, das heifdt, wenn es nach
unten herabgezogen wird und sie eins werden. Anders verhilt es sich bei der Erfiillung der mitz-
vos: ,Und diese Worte, die ich (Anochi) dir heute gebiete, sollen sein.

»Gesegnet sei der Name der Herrlichkeit Seiner Konigsherrschaft” ist die untere Einheit, die Einheit G-ttes

innerhalb der Welt. All dies sind Vereinigungen g-ttlicher Ebenen, wenn sie in die Welten herabkommen.

Die mitzvos sind etwas Hoheres: Der folgende Vers sagt: ,,Diese Worte, die ich dir gebiete.“

L[iwy miznl ¥7R 973 R 17102 270 20290 7°02 02T 7Y 27N N2 R 00X

Anochi ist die Ebene der Krone (Keser), vermittelt durch ,,und du sollst von ihnen sprechen®; denn

das Sprechen in der Torah ist ebenfalls ein positives Gebot.

Anochi in diesem Vers bezieht sich auf Keser, das tiber allen Ebenen steht, die sich vereinigen. Die mitzvos
reichen bis dorthin; und sogar das Sprechen von Worten der Torah (,und du sollst von ihnen sprechen®) ist
selbst ein positives Gebot und stellt somit ebenfalls eine Verbindung zu Keser her.
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,Wenn ein Mann den ganzen Reichtum seines Hauses gibe“ - die
Ebene des hoheren und des unteren Gan Eden, die Ebene der Weisheit (Chochmah), der Griinde
der Torah - ,wiirde es vollig verachtet werden®,

Zusammenfassend zum Vers: ,,Der ganze Reichtum seines Hauses” steht fiir das hohere und das untere Gan

Eden, die Weisheit der Griinde der Torah; und ,es wiirde vollig verachtet werden“ bedeutet: Die Liebe ver-

achtet diesen Reichtum.
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denn es ist lediglich die Ebene eines Strahls und eines Lichtscheins; doch in der Liebe heifdt es:
,uUnd aufler Dir begehre ich nichts“ usw. - sie richtet sich auf Ihn und nicht auf Seine Attribute,
sondern auf Sein Wesen und Sein innerstes Sein, gesegnet sei Er.

Es wiirde verachtet werden, weil diese Weisheit nur ein Strahl des Lichts von G-tt ist. Wahre Liebe sagt: ,,Au-

Rer Dir begehre ich nichts®; sie richtet sich auf G-tt selbst, nicht auf Seine Attribute, sondern auf Sein in-

nerstes Wesen.

ABSCHNITT 8 - 124-26

Wir haben eine kleine Schwester
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,Wir haben eine kleine Schwester.“ Das heif$t: Denn jetzt heifst es
von ihr: ,Dies ist mein Geliebter” usw.; doch wenn sie durch die mitzvos immer hoher, in Sein We-
sen und Sein selbst, erhoben wird, heift sie ,meine Schwester” (Achosi), ein Ausdruck [wie in]
»und sie fiigen nicht zusammen“ (Me’achin) und ,,das Zusammenfiigen“ (Ichuy) von Alexandria.
Der nichste Vers, ,,Wir haben eine kleine Schwester®, bezieht sich auf die jiidische Seele und auf die Ko-
nigsherrschaft (Malchus), die G-ttliche Gegenwart (Shechinah). Jetzt heifdt sie ,Dies ist mein Geliebter® -
eine Beziehung zwischen zweien. Wenn sie durch die mitzvos in G-ttes Wesen erhoben wird, heift sie ,mei-

ne Schwester® (Achosi); diesen Ausdruck verbindet der Alter Rebbe mit den talmudischen Ausdriicken fiir

»Zusammenfiigen“ (Me’achin, Ichuy).
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Denn sie werden wirklich eins: ,Eine tiichtige Frau ist die Krone ihres Mannes“; dort heif}t sie die
Ebene des ,Kleinen“, ein einziger Punkt. Denn wenn sie von der Weisheit (Chochmah) empfingt,
heifdt es: ,,Grof ist Deine Treue*,

Dann ist sie wirklich eins mit Thm, wie es heifdt: ,Eine tiichtige Frau ist die Krone ihres Mannes®: Malchus er-

hebt sich zu einer Krone. Dort wird sie ,klein“ genannt, ein einziger Punkt. Wenn sie von Chochmah emp-
fangt, wird sie ,grof3“ genannt.
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und wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,,Wann ist Er gro3? Wenn Er in der Stadt unse-
res G-ttes ist” - das heif3t, wenn es viele Einfliisse und Herabfliisse gibt. Anders ist es, wenn die Ebe-
ne der Malchus immer hoher erhoben wird, um ,,die Krone ihres Mannes®“ zu sein: Dann ist sie die
Ebene eines einzigen Punktes.

So liest der Zohar: ,Grof ist G-tt ... in der Stadt unseres G-ttes“: G-tt wird ,grof3“ genannt, wenn Malchus

(,die Stadt“) von zahlreichen Einfliissen erfiillt ist. Wenn Malchus aber aufsteigt, um die Krone zu sein, zieht
sie sich zu einem einzigen Punkt zusammen.
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(Siehe auch Ra’aya Mehemna, Parshas Terumah, Blatt 158a: ,,Und sie ist eine Krone auf Seinem
Haupt, von der Seite der Segolta.“) Und wie bekannt ist, umfasst ein einziger héherer Punkt alle
Ebenen der unteren, wie unsere Weisen seligen Angedenkens sagten: ,,Die Fiif3e der Chayos [Engel
des Streitwagens| entsprechen allen; die Beine der Chayos” usw.

Der Zohar (Ra’aya Mehemna) beschreibt Malchus als eine Krone auf dem Haupt, von der Seite der Segolta.

Ein hoherer Punkt enthélt, obwohl er klein ist, alles, was unter ihm liegt - wie der Talmud sagt, dass die Fiile
der Chayos allem unter ihnen gleichkommen. So umfasst der , kleine“ Punkt alles.
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,uUnd sie hat keine Briiste.” Das heif3t: Jetzt wird [der Einfluss] nach unten gezogen und den Hallen
der Welt der Schopfung (Beriah), der Welt der Formung (Yetzirah) und der Welt des Handelns
(Asiyah) zuteil, und ,Seine Konigsherrschaft herrscht iiber alles“; oben ist es jedoch anders: ,Da es
mit dem Verschlingen beschiftigt ist, gibt es nichts ab“ - es wird tiberhaupt nicht herabgezogen
und zuteil.
»Sie hat keine Briiste“: Briiste geben Milch; deshalb stehen sie fiir das Gewihren von Einfluss. Jetzt ndhrt die
Konigsherrschaft (Malchus) die Welten und sendet Leben in die Hallen von Beriah, Yetzirah und Asiyah.
Wenn sie jedoch nach oben aufsteigt, ist sie ganz damit beschiftigt, von G-ttes Wesen zu empfangen, und

gibt nichts von sich - wie die talmudische Redensart sagt: ,Da es mit dem Verschlingen beschiftigt ist, gibt

es nichts ab.*
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»Was sollen wir fiir unsere Schwester tun an dem Tag, an dem iiber sie gesprochen wird?“ Das
heifdt: Auf der unteren Ebene [heifdt es]: ,Und G-tt sprach“ usw., ,Das Wort eines Konigs hat
Macht*®,

Der Vers fiahrt fort: ,Was sollen wir fiir unsere Schwester tun an dem Tag, an dem {iiber sie gesprochen

wird?“ Auf der unteren Ebene herrscht und erschafft G-ttes Rede: ,,Und G-tt sprach“ und ,Das Wort eines
Konigs hat Macht“. Die Konigsherrschaft (Malchus) wird der Rede zugeordnet.
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Das heifdt: Die Ebene der Rede ist eine Konfiguration (Partzuf) fiir sich, die leitet und zu anderen
herabzieht; anders ist es oben bei ,dass in ihr gesprochen wird“: Das ist eine passive Ebene, in der
die Rede nicht fiir sich besteht, sondern nur ,in ihr“, denn sie wird nicht nach unten
herabgezogen.
In dieser unteren Erscheinungsweise ist die Rede eine eigenstindige ,Konfiguration“ (Partzuf), die die Wel-
ten lenkt und anderen zuteilt. Oben heif3t es im Vers, dass ,in ihr gesprochen wird“ (yedubar bah, wortlich:
»seswird in ihr gesprochen®); dies ist eine passive Ebene: Die Rede steht nicht fiir sich, sondern ist in ihr auf-

genommen und wird nicht herabgezogen. Der Maamar endet mit diesem Bild von Malchus, die ganz mit

G-tt vereint ist.
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Wer den ganzen Tag im Geschiftsleben aufgeht, soll sein Gebet dazu nutzen, dariiber nachzudenken, dass

all der Lebensunterhalt, dem er nachjagt, nur ein schwacher Strahl der Kénigsherrschaft G-ttes ist. Da-

durch wird die rohe Kraft der Nefesh Habahamis zu einer intensiven Liebe entfacht, die allein G-tt will, ,,mit

all deiner Kraft“, die die gesamte Tatigkeit des Tages emporhebt und ihren Ausdruck in den mitzvos findet.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1.

Warum sagt der Maamar, dass Gevurah nicht das Zuriickhalten des Lichts, sondern dessen Intensitét be-
deutet, und wie erklart dies, weshalb die Welt unter ausschliefflichem Gericht nicht bestehen konnte?

. Inwelchem Sinn sind Tiere und die tierische Seele in ihrer Wurzel hoher als der Mensch, in der gegenwar-

tigen Ordnung jedoch niedriger?

. Wie kann die Betrachtung der Kette von Vermittlungsstufen hinter dem téglichen Brot zur Liebe fiir

G-ttes eigentliches Wesen fiihren, statt zu Entmutigung?

Warum wird selbst der Genuss des Gan Eden neben der Liebe, die sagt: ,Aufer Dir begehre ich nichts®,

,VvOllig verachtet“?

. Was lehrt das Gleichnis, einen Weisen durch seinen Kérper zu umarmen, iiber die Rolle der mitzvos?
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QUELLEN UND VERWEISE

Anmerkungen

ABSATZ 1
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Die Anmerkung verzeichnet eine weitere Niederschrift
(Hanachah) desselben Diskurses, die Rabbi Pinchas ange-
fertigt hat und die mit Glossen gedruckt wurde.
ANMERKUNG VON KEHOT
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.(NPwnD °a5 N”1pP2 03 0971) 2,070

ABSATZ 2

mMa3 AR e

Die Abschrift von Rabbi Pinchas liest hier ,kann sich im-
mer hoher erheben” statt ,wird auf einer hohen Stufe ste-
hen®“ und betont damit, dass das Gebet des Geschéiftsman-
nes iiber seinen Ausgangspunkt hinaus aufsteigen kann.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Das Schma gebietet, G-tt ,mit deinem ganzen Herzen, mit
deiner ganzen Seele und mit all deiner Kraft“ zu lieben.
Der Alter Rebbe versteht ,mit all deiner Kraft* (me'ode-
cha) als eine grenzenlose Liebe, zu der die Seele erst nach
ihrem Abstieg gelangen kann.

Deuteronomy 6:5°77:"1 %727
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And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and
with all thy soul, and with all thy might.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der frithere Maamar verwendet denselben Midrasch: Ge-
rade durch das Gegenteil, die Dunkelheit der Nefesh Ha-
bahamis, gelangt man zu der Liebe ,mit deiner ganzen
Kraft“, die wahrhaft grenzenlos ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Midrasch legt die Worte ,und siehe, es war sehr gut”
am Ende der Schopfung aus: ,gut” ist der Engel des Le-
bens und ,,sehr” der Engel des Todes. Der Alter Rebbe ver-
wendet dies, um zu zeigen, dass das ,Sehr” (me'od) - die
Kraft, die aus dem Gegenteil der Heiligkeit kommt - erst
grenzenlose Liebe moglich macht.

Genesis 1:318"7:X n"wx12
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And G-d saw every thing that He had made, and, behold, it

was very good. And there was evening and there was morn-

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/

ing, the sixth day.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung verweist auf eine Anmerkung des Rebbe
zu dieser Lehre iiber den Ort der Baalei Teshuvah, die in
jenem Band gedruckt und an anderen Stellen erneut abge-
druckt wurde.
Berakhot 34ax 7% n1>12
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Rabbi Abbahu lehrt, dass dort, wo die Baalei Teshuvah
[Menschen, die umgekehrt sind] stehen, selbst die voll-
kommen Gerechten nicht stehen konnen. Der Alter Rebbe

erklart, dass ihr Vorzug die zusitzliche Kraft ist, die dar-
aus entsteht, dass sie die tierische Seele iiberwinden.

Berakhot 34b:22-23375-273:2 7% ma13
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This is at variance with the opinion of R. Abbahu who said :
The place which the penitent occupy, the perfectly righteous
are unable to occupy ; as it is said, "Peace, peace to him that
is far off and to him that is near" — "to him that is far off
[from G-d]" first, and then "to him that is near." But R.
Johanan can reply : What means "To him that is far off"? To
him who was far off from transgression from the first ; and
what ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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Kehots Anmerkung verweist auf die ausfiihrlichere Erkla-
rung: Or HaTorah.

ANMERKUNG VON KEHOT

2972 DPWRI2 N7MIR 101 MIAAT QY 11°Y 9”37 NNan 9902 711 My

L(NPwAD *a% n”1pP2 0A 0971) 2,590

ABSATZ 3

9

1077 WR DI07N 1PN

Die Tora fiihrt die Kénige Edoms mit den Worten ein: ,die
im Land Edom herrschten, bevor ein Konig tiber die Kin-
der Israels herrschte“. In der Kabbala sind dies die
g-ttlichen Attribute (Sefiros) von Tohu; der Alter Rebbe
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verwendet den Vers, um zu zeigen, dass Tohu ,vor® Tik-
kun kommt und hoher ist als Tikkun.

Genesis 36:31x77:1"% nPwr12
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And these are the kings that reigned in the land of Edom,

before there reigned any king over the children of Israel.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Kehots Anmerkung verweist fiir diese Worte auf I Chroni-
cles 1:43.

I Chronicles 1:433"1n:°R X 0°1°7 °7127
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Now these are the kings that reigned in the land of Edom,

before their reigned any king over the children of Israel:

Bela the son of Beor; and the name of his city was Dinhabah.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Der Midrasch sagt, G-tt habe zunichst beabsichtigt, die
Welt mit dem Attribut des Gerichts zu erschaffen, dann ge-
sehen, dass sie nicht bestehen konnte, und diesem das At-
tribut der Barmherzigkeit hinzugefiigt. Der Alter Rebbe
deutet dies als den Ubergang von Tohu zu Tikkun.

Bereshit Rabbah 12:15171:2”> 1127 n°wX12
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Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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Rashi fiihrt diese Lehre im Kommentar zum ersten Vers
der Tora an, um zu erkldren, warum die Schopfungserzah-
lung den Namen, der g-ttliche Strenge bezeichnet
(Elokim), verwendet und spiter den unaussprechlichen
g-ttlichen Namen (Havayah) als Ausdruck der Barmher-

zigkeit hinzufiigt.

Rashi on Genesis 1: XX n"wr12 %y >"wn
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Eine Passage dieses Maamar, von hier an, wird in Or Ha-
Torah zusammen mit den Glossen des Tzemach Tzedek zi-
tiert, in seiner Erorterung der Konige von Edom in Par-
shas Vayishlach.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Davids Segensspruch nennt Grofie und Macht als Attribute
G-ttes. Der Alter Rebbe zitiert ihn als Beleg dafiir, dass die
Selbstbegrenzung (Gevurah) eines der eigenen, Leben
spendenden Attribute G-ttes ist und zu den Sefiros der
Welt der Emanation (Atzilus) gehort.

I Chronicles 29:118”°:1”3 X 0°1°71 127

IR D22 2373 TM N3 NWRNM AN Ay N 77
WK 90 Xipammm nmen ' 1P

Thine, O L-RD, is the greatness, and the power, and the glo-

ry, and the victory, and the majesty; for all that is in the

heaven and in the earth is Thine; Thine is the kingdom, O

L-RD, and Thou art exalted as head above all.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Die Tora verbietet den Verzehr von Blut, ,denn das Blut ist
die Seele“. Der Alter Rebbe verwendet dies, um zu zeigen,
dass Blut, das mit Gevurah verbunden ist, der Haupttriager
des Lebens ist.

Deuteronomy 12:23373:2” 0°727
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Only be stedfast in not eating the blood; for the blood is the

life; and thou shalt not eat the life with the flesh.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Rebbe schreibt dort, dass sich die Aussagen dieses Ab-
schnitts iber Gevurah auf die Gevurah von Atzilus bezie-
hen - Gevurah als G-ttliches Attribut, bevor sie herab-
kommt und zum Gericht wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Das Protokoll von Rabbi Pinchas erklart dies ausfiihrli-
cher: Weil der Zustrom mit Intensitit kommt, gibt es Orte,
die nicht geeignet sind, ihn zu empfangen, wiahrend der
kiihle Zustrom von Chesed sogar von jemandem empfan-
gen werden kann, der unwiirdig ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung verweist auf die Erorterung des Mitteler
Rebbe dariiber, warum die Sefiros von Tohu ,Konige“ ge-
nannt werden.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Anmerkung zufolge fiihrt der Mitteler Rebbe dort zwei
Gleichnisse an, die diese Erkldrung von Tohu als reichli-
chem Licht und wenigen Gefafen vervollstindigen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung verweist auf einen spiteren Maamar in
Torah Ohr, der Tikkun ebenfalls als viele Gefafe und we-
nig Licht behandelt.

ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Mishnah zéhlt zehn Generationen von Noach bis Avra-
ham, um zu zeigen, wie geduldig G-tt ist: Sie alle erziirn-
ten IThn, bis Avraham kam. Der Alter Rebbe fiihrt dies als
Beispiel fiir Tikkun (Berichtigung) an, bei dem ein Attri-
but wie Zorn nicht mit iiberwailtigender Kraft auftritt.

Pirkei Avot 5:2°2:’71 maR mwn
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[There were] ten generations from Adam to Noah, in order to
make known what long-suffering is His; for all those genera-
tions kept on provoking Him, until He brought upon them
the waters of the flood. [There were] ten generations from
Noah to Abraham, in order to make known what long-suffer-
ing is His; for all those generations kept on provoking Him,
until Abraham, came and received the reward of all of them.
Torat Emet 357 (Public Domain) «+ Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

Das Song of Songs wird Shlomo zugeschrieben. Der Alter

Rebbe erwihnt, dass es zur Zeit des Baus des Tempels ver-

fasst wurde, als Zeichen einer Freude, die seit der Schop-
fung ihresgleichen nicht hatte.

Song of Songs 1:1'X:’R 01w "W
NP WK 00WD Y
THE song of songs, which is Solomon’s.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

G-tt sagt zu Jeremia, Jerusalem habe Ihn vom Tag seiner
Erbauung an zum Zorn gereizt. Der Alter Rebbe stellt dies
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der Freude bei der Einweihung gegeniiber, um zwei Ge-
gensitze in einem einzigen Augenblick zu zeigen.

Jeremiah 32:31x7%:27% 17n7°

ANIR 112 YR OITT? DRI YT 0P A0v CnnnToy CERTYY 03
18 ¥ ATON? M 0P T

For this city hath been to Me a provocation of Mine anger

and of My fury from the day that they built it even unto this

day, that I should remove it from before My face;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Bei der Einweihung des Tempels erfiillte die Wolke der
Herrlichkeit G-ttes das Haus, sodass die Priester nicht ste-
hen und ihren Dienst verrichten konnten. Der Alter Rebbe
fiihrt dies als Offenbarung der G-ttlichen Gegenwart (She-
chinah) unten und als einen Augenblick grofier Freude an.

1 Kings 8:11x7>:’1 X 02371

T N°27NR *77922 K900 1297 %190 NW7 Thy? 07157 197K
so that the priests could not stand to minister by reason of
the cloud; for the glory of the L-RD filled the house of the
L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Kapitel 3 von Tanya erklart, dass die G-ttliche Seele aus

zehn Kriften besteht, die den zehn g-ttlichen Attributen

(Sefiros) entsprechen: den intellektuellen Kriften - Weis-

heit (Chochmah), Verstiandnis (Binah) und Wissen (Daas) -
sowie den Gefiihlen (Liebe, Ehrfurcht und den tibrigen).

ANMERKUNG VON KEHOT
LR7PD2 IX12MD :1824 122 DAR 577 DRI 701 4D

72NN M2 PRI PN

Die Anmerkung von Kehot verweist auf den Zohar, dem
zufolge Michael der Engel der rechten Seite, der Liebe und
der Giite ist. Der Alter Rebbe verwendet dies, um zu zei-
gen, dass jeder Engel jeweils nur ein einziges Attribut
verkorpert.
Zohar III, 118b2 ,m°p 2’m
Tikkunei Zohar, Tikkun 70 - 125b:1¥ 19°n ©™pn
TPRD LRPPYP TIRIT PWIINT PRRD 119 1,0 19T 1w
TP ATRT LNTT DY TOYER 1R UKD P10 TYOIIR
DOI2R) 17T MRIPY LI TIIWT PRRT XPYPT maip
RITT L7077 °IRR ,RINTT 1°2°9K, 7007 *IRD ".'.E!@? 772 ,ﬁﬂ?"f
225K D73K 31 (7 X0 YT?) Ap2 TRAXT

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Worte von ,,sehr® bis ,,der Fiirst des Wassers, der Fiirst
des Feuers” fehlen in diesem Manuskript.
ANMERKUNG VON KEHOT
.XN°D 1824 7122
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In Ezechiels Vision des Wagens hat jedes Lebewesen das
Gesicht eines Menschen, eines Léwen auf der rechten Sei-
te, eines Ochsen auf der linken Seite und eines Adlers. Der
Alter Rebbe fiihrt diese Gesichter auf Engelslager zuriick,
die jeweils ein einziges Attribut verkérpern und in Tohu
(der Welt des Chaos) wurzeln.

Ezekiel 1:10”2x Hxrptn®

MW DAY PRIITOR MIIX 39 DIX %3 07R M
AINYIIRY? IWIID DY NN

As for the likeness of their faces, they had the face of a man;

and they four had the face of a lion on the right side; and

they four had the face of an ox on the left side; they four had

also the face of an eagle.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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Der Talmud lehrt, dass an einem Menschen drei Partner
beteiligt sind: Vater, Mutter und der Heilige, gelobt sei Er
(Kudsha Brich Hu), der die Seele gibt. Der Alter Rebbe
verwendet dies, um die menschliche Seele vom Leben der
Tiere zu unterscheiden.
Niddah 31a:9'0:x X5 171
AR P3N KT T2 ATRT — DTN U7 RN AP 30 1n
,ﬁWN‘I;W mim ,0°179%) ,0°7°1 ,n‘mgg um:w ,'[;T?El o912 17N
Wiﬂgi] ,nﬁyipa ,1?{7;1 Aai}Y 117373!27 ,Df[ix nyamn nR .]?5_7;:[:7 '[;151
nPPRTY,0%38 N0PRY ,TAW M 32 1051 RN T2 WITRM L7YaY
221,137 ,07200 TP ,ND MATYLIIRG NYRYY YT
William Davids:on, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
Kiddushin 30b:21x”3:2°% w1 71p
:DTN2 17 PRIV MYPY 3 1) 93 PRmY INYREY 12 1)
AR DX PIAR DR TR DTIRY 112 L9RKT 1IN LK T2 WiTRA
,07°1°2 °R7T WPOKRD O7RY IR APYR NI N2 WATRT nN
L1720

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT

P72 03 A7OW A LMD wrnw nMpha L2 LD pwiTp WX ORD M
2711 27590 P02 . wnn APIPR PN RO ARwa 12 1M 72PN DTRIY
WO RPN TIN Y IRIM .0°DNW DR PR LN YN Y RYN Y

R™MR2
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Das Manuskript liest: ,wahrend die Lebenskraft der tieri-
schen Seele und der Vogel“, wodurch der Gegensatz zur
menschlichen Seele ausdriicklich gemacht wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
DI N°ANAT WOl NN DURWnR 11824 7122

51098 QTPY AN

Der Psalmist sagt: ,,Von hinten und von vorn hast Du mich
gebildet.“ Der Alter Rebbe versteht dies als die doppelte
Stellung des Menschen: hoher als die Tiere in der Ord-
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nung des Tikkun (der Berichtigung), niedriger als sie hin-
sichtlich ihrer Wurzel im Tohu (Chaos).

Psalms 139:5°1:0”%p 0°%°1n
171992 °2y NYM *IN73 07 7INK
Thou hast hemmed me in behind and before, And laid Thy

hand upon me.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Konige von Edom herrschten ,bevor irgendein Kénig

iiber die Kinder Israel herrschte“. Der Alter Rebbe ver-

wendet diese Formulierung erneut, um die Wurzel der
Tiere im Tohu, vor dem Tikkun, einzuordnen.

Genesis 36:31x77:1"% n"wx12
(2R 2227 T2R72h *307 DVTX IR 137 TR 0729 oK)
And these are the kings that reigned in the land of Edom,

before there reigned any king over the children of Israel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Rava erklart, dass er am Vorabend kein Urteil verkiindet
hatte, weil er noch kein Ochsenfleisch gegessen hatte. Der
Alter Rebbe fiihrt dies als Beleg dafiir an, dass Fleisch
dem Menschen Kraft und Verstand verleiht.

Bava Kamma 72a:1-4’7-°X:X 2”7y Rnp 822

VI 7RED KIY N RY™Y KIW N KPRD K0T X2 2K KT

P2 RIIP R RD°D ,KID°KD 19313 “IN2W3” Ap2 RIIP RY™M :Ap?

27 AP MR 131 197 NRINN LW .KBRD 19ID N
1037 XX MYIW? APK 1270 Y00 2T 377 MEnms 2273

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalmist preist den Wein, der das Herz des Menschen
erfreut. Dies ist ein weiteres Beispiel dafiir, dass etwas
Niedrigeres einen Menschen stérkt.
Psalms 104:15170:77p 0°2°1n
£TY0° YAIR"227 0071 1w 0018 PNRmy wiIRTID? el 1
And wine that maketh glad the heart of man, Making the

face brighter than oil, And bread that stayeth man's heart.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Kehots Anmerkung verweist fiir diese Worte auf Daniel
7:5.
Daniel 7:5'71:t 5X°17
ARD2 PYPY NPM MRl T07I0YR) 377 MNT N3N0 MK AP X
RO} W2 PN P AP 1R 1) MY 172

35



TORAH OHR - PARSHAS NOACH - MAAMAR 3

And behold another beast, a second, like to a bear, and it
raised up itself on one side, and it had three ribs in its
mouth between its teeth; and it was said thus unto it: ‘Arise,
devour much flesh.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Anmerkung sagt, dass die Quelle dieses Midrasch dort
angegeben wurde.
ANMERKUNG VON KEHOT
7,0 9oy% o

B 1R PR R 2wy 90 N

Der Midrasch lehrt, dass jeder Grashalm einen Mazal
[eine himmlische Kraft] im Himmel hat, der ihn schlagt
und ihm sagt, er solle wachsen. Der Alter Rebbe verwendet
dies, um den Lebensunterhalt eines Menschen entlang ei-
ner langen Kette von Vermittlern bis nach oben
zuriickzuverfolgen.
Bereshit Rabbah 10:6"1: 7127 n°wR12
DR RDIM RDIIT 072 ,PIRT 1A 000 [A9Y M9R nK X0 12
53 9% 1K :71°0 37 MR JNAPINRT DR PR 1IN o0 L1000
RIT KT L2737 IR MK 7920 ,3°p72 P 10 PRY 2wy 2wy
23 PIN2 10wR 0Uwn OR DORw mpn nyTen (7P aw) 2°no7
.NBN %703 MR IR ,11%0 MITYR WwpNn .L(C oY) 0w wd
59031 ,117°817 IR NITYR 7 INR 712°0 M1 XD 12 K170 "2
NP2 M XN ((QW) 22007 RIT XTI AWPD R 172 R
... K™ 9203130 %27 .0110 1732 5y v
Bar Sira said: G-d produced drugs from the earth with which
the physician heals the wound, and with which the pharma-
cist mixes his compounds.38:4. Rabbi Simon said: There is
not a single blade of grass that does not have a constellation
in the firmament that strikes it and says to it: ‘Grow.’ That is
what is written: “Do you know the rules of the heavens? Will
you establish its dominion [mishtaro] on earth?” (Job
38:33). It is an expression of being in charge [shoter]. “Will
you tie the chains of ...
Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
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,Deine Konigsherrschaft ist eine Konigsherrschaft iiber
alle Welten.“ Der Alter Rebbe fiihrt dies fiir die Konigs-
herrschaft (Malchus) als Quelle des Lebens fiir alle Welten
an.

Psalms 145:133:7”np 0°2°1n
71 7977222 ANPTRR 0ONPYD MaPR AMan
Thy kingdom is a kingdom for all ages, And Thy dominion

endureth throughout all generations.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung verweist auf zwei spitere Maamarim von
Torah Ohr, die ebenfalls die Aussage von Rabbi Akiva
erklaren.
ANMERKUNG VON KEHOT
Anw Yy M 170 .MEN 977 1Pwa 977 1Pk IR .M M0

519RY 111317 2wy 79 11181 12y Ox

Am Ende von Makkos trostet Rabbi Akiva seine Kollegen:
Wenn G-tt denen, die Seinen Willen tibertreten, solches
Gute gewihrt, wie viel mehr dann denen, die Seinen Wil-
len tun. Der Alter Rebbe liest dies als Gegensatz zwischen
dem dufieren Lichtstrahl G-ttes und Seinem Wesen.

Makkot 24b:1-2"2-"K:2 772 Mn
72 12187 2157 M PSR VI 797 177 WK 170223 K9 UK3
,072017°% 1991y 197 NAX 0Y2 W .31 7D NAR By 11337 wiv?
W 737 97 WY 1102 L0772 IR DORIED 07 WY 1D
PSR RIPY I P2 POND DOWIRN W 1030 R 29w
?0°292 OAR ) 2197 077 MK ?PUIN AR M) o1En k42 1mN
1577 DRIV VYT ,PNm 21RT WM 32 :IN2Y Dipn [47 1K
1771921 K71 32
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - .

2o IR Py 1IN

»Seine Pracht ist iiber Erde und Himmel.“ Der Alter Rebbe
versteht ,Pracht“ als die duflere Ausstrahlung, die die
Welten erfiillt und umfasst.
Psalms 148:1337:1”np 0°2°1n
DY PIRTPY 1737 1727 Nt 232700 °n owtnR A0
Let them praise the name of the L-RD, For His name alone is
exalted; His glory is above the earth and heaven.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der nichste Vers spricht von ,den Kindern Israels, dem
Volk, das Thm nahe ist“. Der Alter Rebbe versteht dies als
Israels Nahe zum Wesen G-ttes, die iiber Seine duflere
Pracht hinausgeht.
Psalms 148:147:1"np o°>°n
171 129 DY PX? 137 YO npnn iey? 12 0T
And He hath lifted up a horn for His people, A praise for all
His saints, Even for the children of Israel, a people near
unto Him. Hallelujah.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

SSDM NP Ty Dowa o
Asaph erkliart im Psalm, dass er im Himmel und auf Erden

nichts aufler G-tt begehrt. Der Alter Rebbe verwendet dies
fiir die Liebe, die nach G-tt Selbst verlangt.

Psalms 73:257172:37y 0°2°nn
{PIN2 RYDNRY 0¥ DY 297N
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Whom have I in heaven but Thee? And beside Thee I desire
none upon earth.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

Koheles erkennt, dass Weisheit Torheit tbertrifft, ,wie
Licht die Finsternis tibertrifft“. Chassidus versteht dies als
das besondere Licht, das gerade aus der Finsternis selbst
hervorgeht, und wendet es hier auf die Liebe an, die aus
der tierischen Seele hervorgeht.

Ecclesiastes 2:133:°2 n?rp
SN IR 199072 MPI0TR MIN? 11107 WY I PR
Then I saw that wisdom excelleth folly, as far as light excel-

leth darkness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

ABSATZ 9

45

46

,»G-tt hat Seinen Thron in den Himmeln errichtet, und Sei-
ne Konigsherrschaft herrscht iiber alles.“ Der Alter Rebbe
fithrt dies als Beleg fiir ,Konig der Welt“ an, fiir G-ttes
Herrschaft iiber die Schopfung.

Psalms 103:19v”:3"p 0°%°11n
:MPwn 932 1n13911 R0D 1707 DNYa N
The L-RD hath established His throne in the heavens; And

His kingdom ruleth over all.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Bei der Geburt Aschers sagt Leah: ,In meinem Gliick
(be'oshri), denn Tochter werden mich gliicklich nennen.*
Der Alter Rebbe deutet damit asher im Segen als
Entziicken.

Genesis 30:133:'% n°wr12
ANMERKUNG VON KEHOT
0,5 owRaa
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G-tt verspricht: Wie Ich geschworen habe, dass die Wasser
Noachs die Erde nie wieder bedecken werden, so schwore
Ich, dir nicht zu ziirnen. Der Vers aus dem ersten Maamar
dieses Wochenabschnitts wird hier als die Wasser der Be-
schiftigung mit weltlichen Angelegenheiten verstanden.
Isaiah 54:9°'0:771 71°yw°
DY 12 PINT2Y TV 130 13YR DYV WK %2 INY M e
712732 772y A%pn
For this is as the waters of Noah unto Me; for as I have sworn
that the waters of Noah should no more go over the earth, so
have I sworn that I would not be wroth with thee, nor rebuke
thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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G-tt sagt dem Pharao, dass Er ihn und sein Volk mit einer
Seuche hitte schlagen konnen und der Pharao von der
Erde getilgt worden wire. Der Alter Rebbe fiihrt dies an,
um zu zeigen, dass es keiner Flut bedarf, um die Frevler
zu vernichten.

Exodus 9:15170:’0 mnw

ANMERKUNG VON KEHOT
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Vor der Flut ,war die Erde voller Gewalttat“. Der Alter Reb-
be erklirt, dass dies Kelipos (Hiillen) herabzog, die durch
die Flut gereinigt werden sollten.

Genesis 6:11x: N°wx12
:OR YIRT KoRM DOPPRT %307 YIRT NOWAL

And the earth was corrupt before G-d, and the earth was
filled with violence.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Sintflut raffte jedes Lebewesen auf der Erde dahin. Der
Alter Rebbe erklért, dass sie das intensive Licht der Sint-
flut nicht empfangen konnten.
Genesis 7:23272:t NYWXA2
TRITTY IRTITTY OTRD MRTRT C22TPY WK DIpNNTRITNN Mnn
1202 AR WKL T3 WY PINGTIR RN 20T YT
And He blotted out every living substance which was upon
the face of the ground, both man, and cattle, and creeping
thing, and fowl of the heaven; and they were blotted out
from the earth; and Noah only was left, and they that were
with him in the ark.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Wasser stiegen fiinfzehn Ellen an und bedeckten die
Berge. Der Alter Rebbe deutet die Berge als Tikkun, iiber
die sich die Wasser von Tohu erhoben.
Genesis 7:20°3:t N°wX12
D777 10271 021 1123 2y MK MY wn
Fifteen cubits upward did the waters prevail; and the moun-
tains were covered.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Talmud sagt, Avraham habe den Ort des Tempels ei-
nen Berg genannt (,auf dem Berg wird G-tt gesehen wer-
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den®). Der Alter Rebbe verwendet dies, um ,Berg“ mit Av-
raham und Tikkun zu verkniipfen.
Pesachim 88a:4’7:X n”n 0°1os
72 DI*T 0R? IWR” SIMRIY 77 92 NI D77IRD KD LXK
DIPRT OY DX X1 KA IR RIRPY IpYD KOX NI
UBR N3 Rann

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Worte hier zitieren Genesis 6:11; die Stelle wird unten
angezeigt.

Genesis 6:11x”7:1 N°wX2
ORI PIRT K20M D°R2RT *20% 7IRT Y
And the earth was corrupt before G-d, and the earth was

filled with violence.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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G-tt befiehlt Noach, mit seinem Hausstand in die Arche zu
gehen. Der Alter Rebbe liest die Arche (Teivah) als die
Worte des Gebets.
Genesis 7:1°X:1 n°WRI2
10 P*7% *IPRY ANKD NIAT79X AN°3793) NKTRD M7 7 KM
:THT 7972
And the L-RD said unto Noah: ‘Come thou and all thy house
into the ark; for thee have I seen righteous before Me in this
generation.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Am siebten Tag ,horte“ G-tt mit all Seinem Werk auf. Der
Alter Rebbe fiihrt den Targum zu diesem Vers an, der da-
fiir eine Wortwurzel von Noach (Ruhe) verwendet.

Genesis 2:2°2:’1 N°WR12
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Worte hier zitieren Esther 9:17; die Stelle wird unten
angezeigt.
Esther 9:17t:’t 1nOX
o INR Y 12 Y AYaIRD MmN IR wIn? Ay nwibw-oa
Sl AR
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on the thirteenth day of the month Adar, and on the four-
teenth day of the same they rested, and made it a day of
feasting and gladness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT

.7, NoX

57 WY AWRna mMn

Die Juden von Schuschan kdmpften am dreizehnten und
vierzehnten und ruhten am fiinfzehnten. Der Alter Rebbe
verwendet dies fiir die Ruhe, die auf den Kampf folgt.
Esther 9:181:’v 1nox
711 92 Y 7YIIRN 2 Wy ﬂ!pﬁbt?; ’l?f_!?; TAW2IYR 0TI
NN NRYn 0 AR AwY) 32 Ty nenna
But the Jews that were in Shushan assembled together on the
thirteenth day thereof, and on the fourteenth thereof; and
on the fifteenth day of the same they rested, and made it a
day of feasting and gladness and they ate.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Ihre Fiifle steigen zum Tod hinab.“ In der Kabbalah be-

schreibt dies, wie die Konigsherrschaft (Malchus) in die
Welt der Schopfung (Beriah), die Welt der Formung (Yetzi-
rah) und die Welt des Handelns (Asiyah) hinabsteigt, um
die Funken zu lautern.
Proverbs 5:571:’71 "7wn
A3 PIYE PR MY IATY o1
Her feet go down to death; Her steps take hold on the
nether-world;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der erste der Schopfungsausspriiche. Der Alter Rebbe ver-
wendet die Ausspriiche fiir den nach auflen gerichteten
Fluss der sechs Werktage.

Genesis 1:3°1:°R N°wR12
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And G-d said: ‘Let there be light.’ And there was light.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Ausspruch, durch den das Firmament erschaffen wur-
de - ein weiteres Beispiel fiir die Einfliisse der Werktage.

Genesis 1:6"1:°R N°wR12
[0 00 172 2T 717 073 TN 77 O 7R TR
And G-d said: ‘Let there be a firmament in the midst of the

waters, and let it divide the waters from the waters.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Einleitung zu Tikkunei Zohar sagt iiber die g-ttlichen
Attribute (Sefiros) der Welt der Emanation (Atzilus), dass
Er, Seine Lebenskraft (Chayus) und Seine Geféife in ihnen
eins sind. Der Alter Rebbe versteht dies so, dass Lichter
und Gefifle (Oros v'Keilim) in Atzilus vereint sind.
Tikkunei Zohar 3b:9-10-"1:2°3 771 "1pn
MM AR L1270 AR R 72 N?‘??_J mb’xr_tj_r ni7°a0 YT
IO T PR KT AN I3T MT°RD VY2 °27 W2 M 142 T
Y2 (N°N3 K71) I KIT RPD DY NPYY .70 7RI 1K IRD
nind Ay PN LAR"IIT NA0 Ry MPIRT NiTPao
IR 222 230U K1 ,RYPPIT 22201 MY RIORPT

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Davids Segen, erneut angefiihrt: Grofle und Macht geho-
ren ,Dir“. Hier zeigt sich die Verbindung von Giite (Che-
sed) und Selbstbegrenzung (Gevurah) in Atzilus.

I Chronicles 29:118”:1”3 X 0°1°71 127

IR DR 2373 TM N3 NWRNM AN Ay N 77
WK P07 Xpannm n27nna N 17

Thine, O L-RD, is the greatness, and the power, and the glo-

ry, and the victory, and the majesty; for all that is in the

heaven and in the earth is Thine; Thine is the kingdom, O

L-RD, and Thou art exalted as head above all.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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G-tt verspricht, den Geist der Unreinheit aus dem Land zu
entfernen. Der Alter Rebbe fiihrt dies im Hinblick auf die
Zukunft an, wenn keine Liuterung mehr erforderlich sein
wird.
Zechariah 13:2°2:3 713t
TIRTTM D°28Y] NINYSNR MUK NIRIX N ORI KT 012 N
SPIRTTTR TAYR AXRYT MK DOR°AITNK D) TIY I KD
And it shall come to pass in that day, Saith the L-RD of hosts,
That I will cut off the names of the idols out of the land, And
they shall no more be remembered; And also I will cause the
prophets And the unclean spirit to pass out of the land.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

nan yean

»Er wird den Tod fiir immer verschlingen.“ Ein weiteres
Versprechen, dass das Bose in der Zukunft ein Ende ha-
ben wird.
Isaiah 25:8°1:772 177°yw°
07 1Y NBIM 0°39723 YR AYRT 1 23T M N3y Nl v72
377 °3 YWT02 Py

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/
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He will swallow up death for ever; And the L-rd GOD will
wipe away tears from off all faces; And the reproach of His
people will He take away from off all the earth; For the L-RD
hath spoken it.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

2"y N NN
»Eine tiichtige Frau ist die Krone ihres Mannes.“ In der
Kabbalah bezeichnet dies den zukiinftigen Aufstieg von
Malchus iiber Zeir Anpin.
Proverbs 12:4'7:27 “5wn
:g2n PINEY 3779 MPY2 MLy PN nwR
A virtuous woman is a crown to her husband; But she that

doeth shamefully is as rottenness in his bones.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

922 22100 "7apn

,Eine Frau wird einen Mann umgeben® - eine Prophezei-
ung iiber die Zukunft, die als derselbe Aufstieg von Mal-
chus gelesen wird.
Jeremiah 31:22275:x%”% 117
33ton 7393 YIN3 MY X723 133V N2 TREIAD *nRTY
723
How long wilt thou turn away coyly, O thou backsliding
daughter? For the L-RD hath created a new thing in the
earth: Awoman shall court a man.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Viele Wasser konnen die Liebe nicht ausléschen, und
Strome konnen sie nicht ertrianken.“ Der Alter Rebbe liest
die Wasser und Strome als weltliche Sorgen und die Ge-
danken, die sie in Gang setzen; diese konnen die Liebe
der Seele nicht ausléschen.

Song of Songs 8:7°1:'11 "W 1Y

IPTOR MUY K NI NIONTTNR NI20P 3901 KD o017 o
117 31122 192 120K2 002 1307227 NR YOR

Many waters cannot quench love, Neither can the floods

drown it; If a man would give all the substance of his house

for love, He would utterly be contemned.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Die Abhandlungen des Mitteler Rebbe zu Noach behan-
deln weltliche Beschiftigungen als in Tohu verwurzelt; der
Hinweis verweist als Parallele darauf.
ANMERKUNG VON KEHOT
.2,030 31972 M3 7R LR L,RD M2 1”10 IR9

“n8on XY 7Ry

,Und aufler Dir begehre ich nichts auf Erden*, sagt Asaph
im Psalm. Der Alter Rebbe bezieht dies auf die Liebe, die
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G-tt selbst begehrt.

Psalms 73:25772:3"y 0°7°1n
PRI "NEDND Ty DMWY 700
Whom have I in heaven but Thee? And beside Thee I desire

none upon earth.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

70 oy pP° . . 29T NYTa
Die Worte hier zitieren Proverbs 24:4; die Stelle wird un-
ten angezeigt.

Proverbs 24:4°7:773 "5wn

:0°Y) 17 130720 PR 07770 NYTN
And by knowledge are the chambers filled With all precious
and pleasant riches.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Geliebte im Lied sagt, dass, wenn ein Mann den gan-
zen Reichtum seines Hauses fiir Liebe gibe, ,es vollig ver-
achtet wiirde“. Im einfachen Wortsinn kann Liebe nicht
erkauft werden, und derjenige, der sein Vermdgen anbie-
tet, wird verachtet (lo, ,,ihn“); der Maamar liest lo als ,es“:
Das Vermogen, die innere Weisheit der Torah, wird im
Vergleich zur Liebe verachtet (Absatz 23).

Song of Songs 8:71:’n 0°°Wn W
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Many waters cannot quench love, Neither can the floods

drown it; If a man would give all the substance of his house

for love, He would utterly be contemned.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Durch Weisheit wird ein Haus erbaut.“ Damit wird das
,2Haus“ mit der Weisheit (Chochmah) gleichgesetzt.
Proverbs 24:3°:773 *5wn
20 MPANI N7 M3 M3
Through wisdom is a house builded; And by understanding

it is established;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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,Durch Wissen werden die Kammern mit allem kostbaren
und angenehmen Reichtum gefiillt. Damit wird der
LReichtum“ mit dem inneren Gehalt der Weisheit
gleichgesetzt.
Proverbs 24:4°7:773 "5wn
DOYN P ﬁn"?; HN'?@? o770 NYTIN
And by knowledge are the chambers filled With all precious
and pleasant riches.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Zohar lehrt, dass die Torah aus der uberirdischen
Chochmah hervorgeht. Der Alter Rebbe verwendet dies,
um die Griinde der Torah mit Chochmah, dem ,Haus*, zu
verkniipfen.
Zohar II, 121ax ,X3p 27mt
ANMERKUNG VON KEHOT
WX ,1D W AR LR LROp 27t

75 NP2 Nn2nRn RN%9INY

Auch die Anmerkung von Kehot verweist fiir dieselbe Leh-

re auf diese Stelle im Zohar, nimlich dass die Torah aus

Chochmah hervorgeht.
Zohar, Yitro 21:378-22:389v72w:273-n"yW:X"2 170° 7117 100
According to R. Judah, “father” represents Wisdom
(Hokhmah) and “mother” Understanding (Binah). Said R.
Judah: ‘Both interpretations mean one and the same thing,
for we have been taught that the Torah emanated from the
Supernal Wisdom.’” R. Jose said that the Torah emanated
from Understanding, for it says: “to perceive the words of
understanding” and “forsake not the Torah of thy mother”.

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

ABSATZ 20
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,G-tt ist ein Mann des Krieges.“ Der Alter Rebbe versteht
den ,Mann“ im Vers des Gesangs als diese Ebene, die
zahlreichen Einschrinkungen des Lichts.
Exodus 15:3’3:7"0 mnw
:inw °n mnPn ¥R Havayah
The L-RD is a man of war, The L-RD is His name.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Und aufler Dir begehre ich nichts.“ Der Maamar verweilt
bei dem Wort ,,Dir“ (ve’immecha): G-tt Selbst. Die Liebe
gilt allein G-tt, iiber jeden Lohn hinaus.
Psalms 73:257772:37y 0°2°11n
{PIN2 RYDNRD 1Y DY 297n
Whom have I in heaven but Thee? And beside Thee I desire

none upon earth.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Antigonos von Socho lehrt, nicht wie Knechte zu dienen,
die ihrem Herrn dienen, um Lohn zu empfangen. Der Al-
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ter Rebbe wendet dies sogar auf den geistigen Lohn des
Gan Eden an.
Pirkei Avot 1:3°3°X max mwn
PR PR NIRRT LPOTRT TIYRw 2R 1310 WK DIIPLIR
DT3¥2 M XYY 012 2307 NIn 7Y 317 MY TURYRT 071392
10279y DOMY K711 771,018 237 NIn DY RPYW 377 DR PUnwng
Antigonus a man of Socho received [the oral tradition] from
Shimon the Righteous. He used to say: do not be like ser-
vants who serve the master in the expectation of receiving a
reward, but be like servants who serve the master without
the expectation of receiving a reward, and let the fear of
Heaven be upon you.
Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-

BY)
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
.°789071 Ow3a 275 2% 1YW 07D

80 PRI NPY 19PN

Pardes Rimonim fiihrt den Sifrei an, wonach das Gebet an
G-tt und nicht an Seine Attribute gerichtet ist. Der Alter
Rebbe wendet dies auf die Liebe an, die auf G-ttes Wesen
gerichtet ist.

Pardes Rimmonim 32:2°3:27% 0°11n7 0710

ABSATZ 21

81 TN .. MERCN L Msn AN

Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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Pardes Rimonim zihlt die 613 Gebote der Tora und die

sieben rabbinischen Gebote zusammen als 620, was der

Krone (Keser) entspricht. Der Alter Rebbe fiihrt dies als

Beleg dafiir an, dass die mitzvos (Gebote) bis zu Keser
reichen.

Pardes Rimmonim 8:5-6"1-"17:’11 0°11727 0718
aR2% AT P22 X121 ,9N97 1AV DORTIPT 0°p122 MPOYNIY K
IR T O OR OMIAR 7YY L1021 00 0T ann DO9RRIN
NP 12 W N3 7Y TR0 0D 57w w0 .0owNDni PPN 0o
RO 2N3W W .0°ID% 12 IR M P 0O RO 1102 YN 1T
1IURY D7 12N0W BYY URDY AR RIT PTT DP0WwD 0onnn
5P .M N9ON 17T R120 RO T ROnM Donann aranw
RIT PRAM TIXI7 MR D2WT MIRIAT? 73wnnm NN avyws
TPRRIWDY MW MWL 0¥9PRT 1M NI IMKY 2T 1193
... 20 7PIY TA0NBNI 1AWNNRT MK

Pardes Rimonim (Public Domain)

likuteitorah.com/de/torah-ohr/noach/3/
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»Seine linke Hand liegt unter meinem Haupt, und Seine
rechte Hand umfangt mich.“ Der Alter Rebbe versteht die
Umarmung als die mitzvos, durch die die Seele G-tt
umarmt.
Song of Songs 2:6:’2 0°7°WN W
2IPANR 11707 WRI? NAR 19RHY
Let his left hand be under my head, And his right hand em-
brace me.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Zohar spricht davon, dass die Seele in den Leib des
Konigs aufgenommen wird. Der Alter Rebbe identifiziert
dies mit den mitzvos.

Zohar I, 217b2 i R”mt
ANMERKUNG VON KEHOT
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Das Shema. Der Alter Rebbe liest seine Formulierungen
als die Vereinigungen der g-ttlichen Konfigurationen.

Deuteronomy 6:4°7:1 0°727
TN T RYR T PR Y
HEAR, O ISRAEL: THE L-RD OUR GOD, THE L-RD IS ONE.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Zohar nennt Vater und Mutter (Abba und Imma) ,,zwei
Gefiahrten®, die sich niemals trennen. Der Alter Rebbe be-

zieht dies auf die erste Formulierung des Shema.
Zohar II, 56ax ,11 27

Zohar III, 4ax ,7 2°m
ANMERKUNG VON KEHOT
MR R”IRD L7700 A7 NN yw 0779 AR WK ,T7 001 LK 1 2°m

.3,2¥ 1P IR7 KD D
87 P97 190 R™MN

Eine weitere Stelle im Zohar, die in der Kehot-Anmerkung
zitiert wird, tiber Abba und Imma als ,,zwei Gefahrten*.

Zohar, Beshalach 18:262-19:274-2707:1" n>w2 ,7M7 720
Y07

88 Q1 TI8M 2IN WK PRI 0927 M

Der Vers nach dem Shema spricht von den Worten, die
wIch dir gebiete“. Der Alter Rebbe deutet das ,Ich“ (Ano-
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chi) als die Krone (Keser).

Deuteronomy 6:6":"1 0°727
7227723 DT T I WK 7PN 01T T
And these words, which I command thee this day, shall be

upon thy heart;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Tzemach Tzedek behandelt dort das Shema und den
Vers ,den ich dir gebiete“, wobei Anochi als Keser verstan-
den wird; die Anmerkung verweist als Parallele darauf.
ANMERKUNG VON KEHOT
.2,13 79°%P00 98021 .79P Y 1INNRY A NVTIR IR
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,Und du sollst von ihnen sprechen.“ Der Alter Rebbe
merkt an, dass das Sprechen von Worten der Tora selbst
eine positive mitzvah ist.
Deuteronomy 6:7°1:1 0°727
2P T2 AN WP ANIWI DI MIT T3P oARe
RPN
and thou shalt teach them diligently unto thy children, and
shalt talk of them when thou sittest in thy house, and when
thou walkest by the way, and when thou liest down, and
when thou risest up.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Vers wird noch einmal als Ganzes gelesen: Der ganze

»Reichtum“ der Weisheit wird im Vergleich zur Liebe

verachtet.

Song of Songs 8:71:’n 0°°Wn W
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Many waters cannot quench love, Neither can the floods

drown it; If a man would give all the substance of his house

for love, He would utterly be contemned.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Und aufler Dir begehre ich nichts“: die Liebe, die nur
G-tt begehrt.
Psalms 73:257172:3"y 0°2°1n
PIR2 NIDORY Tay) DMWY 5
Whom have I in heaven but Thee? And beside Thee I desire

none upon earth.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Die Briider der jungen Frau sagen: ,Wir haben eine kleine
Schwester, und sie hat noch keine Briiste“ - eine Schwes-
ter, die noch nicht im heiratsfihigen Alter ist (Kontext:
Steinsaltz Tanakh). Der Alter Rebbe deutet dies als die Ko-
nigsherrschaft (Malchus), wenn sie sich zum Wesen G-ttes
erhebt.

Song of Songs 8:8'1:1 0w W
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We have a little sister, And she hath no breasts; What shall
we do for our sister In the day when she shall be spoken for?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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»,Dies ist mein Geliebter und dies mein Freund.“ Die ge-
genwirtige Beziehung zwischen Malchus und G-tt.
Song of Songs 5:161"v:’11 0w W
:D?t?ﬁ? niaa oy oTiT ny ovTann i'?pl o°pnnn 130
His mouth is most sweet; Yea, he is altogether lovely. This is
my beloved, and this is my friend, O daughters of
Jerusalem.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

21 NWR
,Eine Frau voller Kraft ist die Krone ihres Mannes.“ Die
Erhebung von Malchus, sodass sie zur Krone wird.
Proverbs 12:4'7:27 *5wn
PN PINEYI 3721 AP¥2 MY PN
A virtuous woman is a crown to her husband; But she that

doeth shamefully is as rottenness in his bones.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung vermerkt eine Textvariante: In der Fas-
sung von Or HaTorah fehlen hier die Worte ,ein einziger
Punkt”.
ANMERKUNG VON KEHOT
PR PN PR QW 7IN0 IR
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,Grof§ ist Deine Treue.“ Malchus (der Glaube) ist ,grof3“,
wenn sie von der Weisheit (Chochmah) empfiangt.

Lamentations 3:23373:’1 73°X
AN 7121 0737 YT

They are new every morning; Great is Thy faithfulness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Eine weitere Stelle aus dem Zohar, die Kehot mit dersel-
ben Lehre anfiihrt.
Zohar II, 235b2 ,177 27mt

Zohar III, 5ax 17 2’m
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Der Zohar fragt, wann G-tt grof§ genannt wird, und antwor-
tet: wenn Er in der Stadt unseres G-ttes ist, das heif3t, mit
Malchus vereint. Der Alter Rebbe deutet dies als Malchus,
erfiillt von Zufliissen.

Zohar, Pekudei 27:275-29:28577797:172-11"1:172 *T1pD 711 7800

19PN TPya RIS

,»Grof} ist G-tt und iiberaus gepriesen in der Stadt unseres
G-ttes.” Der Vers, den der Zohar auslegt.
Psalms 48:2°2:n"n 0°7°1n
AWTR™0 17PPR Y2 TR Do n BT

Great is the L-RD, and highly to be praised, In the city of our
G-d, His holy mountain,
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Ra'aya Mehemna in Parshas Terumah, auf den der
Text selbst verweist, beschreibt Malchus als eine Krone auf
dem Haupt. Der Alter Rebbe verwendet dies fiir die kiinfti-
ge Erhebung von Malchus.

Zohar, Terumah 54:575-5857”0pN-11”YpN: 771 MM 777 990

7319y NAN TP

Der Anmerkung zufolge wird dort erklart, dass die ,,Klein-
heit“ einer hoheren Ebene fiir die darunterliegende zur
,Grofde” wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
nwy ]1"7573 NIVP °N27 0°1° DWW 27y 7IR°22 MIZNN yw NT°02°Y
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Der Talmud sagt, dass die Fiifle der Chayos [himmlischen
Wesen] allen darunterliegenden Ebenen gleichkommen.
Der Alter Rebbe fiihrt dies an, um zu zeigen, dass ein ho-
herer Punkt alles enthilt, was unter ihm liegt.
Chagigah 13a:4’7:X ™ naan
niTa *2100R .07 T2 NN CPa WIpa N — 1w Toyn?
i ,'[?13 7313 niPna 2107 ,'[';713 T3 DN ORI ,'['?13 7332
,1?13 TAD NAT ORI ,'[?’ID 7313 NI CENA ,‘I?’ID T3 nitnn
X3 — 10 Mpyn? 1713 T332 NPT 23R L1713 T2 NPT WK
>0 PR 777 ,1713 7310 79297 KO 1733 721D 79297 KOO Va7 792D
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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,»Und sie hat keine Briiste.“ Als die Konigsherrschaft (Mal-
chus) oben zu lesen, die nicht nach aufien gibt.
Song of Songs 8:8'1:’1 0> Wi W
27277 D2 NINNRY NYYITIR AP PR DTYY N3LR 17 Ning
We have a little sister, And she hath no breasts; What shall
we do for our sister In the day when she shall be spoken for?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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»Seine Konigsherrschaft herrscht tiber alles.“ Malchus,
insofern sie jetzt den Welten Leben verleiht.
Psalms 103:19v”:3"p 0°%°11n
:17Wn 992 in13%m1 IX0D 1757 Dnwa N
The L-RD hath established His throne in the heavens; And

His kingdom ruleth over all.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Ein talmudischer Grundsatz: Was mit dem Aufnehmen be-
schiftigt ist, gibt nichts ab. Die Chassidus wendet dies auf
eine Ebene an, die so sehr mit dem Empfangen beschéf-
tigt ist, dass sie nichts weitergibt.
Chullin 108b:4-6"-"7:2 1"p 1°21n
501w 7330 13°P0Y "KM3 RO 710K 11 2710 27 720 09D ROX
977 17°3 %2 710 MO 19D XD v9EN Y9I YPanT nnmn A Pnb
oy 1 7Pwaw 250 N %M WA N7 %N RDIA P01 DTPwD vWhD
R WDl M wa By 1P 1KY ANDPOR DY PP 27 mR M
o279 K 511 T97ORK 1707081 KD 9K "9 "1 DIwaR Pousn

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
ANMERKUNG VON KEHOT
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,Was sollen wir fiir unsere Schwester am Tag tun, an dem
um sie gesprochen wird?“ Im einfachen Wortsinn bedeu-
tet ,um sie gesprochen wird“, dass sie zur Ehe verspro-
chen wird; der Alter Rebbe liest *yedubar bah* wortlich:
»in ihr wird gesprochen® -wie bei der oben erwihnten Ko6-
nigsherrschaft (Malchus), deren Rede passiv ist und in ihr
verbleibt.

Song of Songs 8:8'1:’11 0w W
:M2712T° 03°2 MINNRY NYITR A7 PR 0TYY N30 17 Ning
We have a little sister, And she hath no breasts; What shall

we do for our sister In the day when she shall be spoken for?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

43



TORAH OHR - PARSHAS NOACH - MAAMAR 3
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108 Now TR 737
»,2Das Wort eines Konigs ist Macht.“ Rede als Macht zu

herrschen, wie Malchus unten wirkt.
Ecclesiastes 8:4°7:'n n>ip
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Forasmuch as the king’s word hath power; and who may say

unto him: ‘What doest thou?’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Diese Zeile - dass die Rede oben nicht eigenstindig, son-
dern nur in ihr ist - wird dort zitiert.
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